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1 Aufstellen der Waage

Lesen Sie bitte die vorliegende Bedienungsanleitung sorgfdltig durch und befolgen Sie diese unter allen Umstdnden.
Wenden Sie sich bei Fehl- oder Falschlieferungen oder einem anderen Problem mit der Waage bitte an den betreffenden
Handler und Verkdufer oder, wenn nétig, an den verantwortlichen METTLER TOLEDO Verkdufer.

1.1 Auspacken und Priifen des Inhalts

Entfernen Sie die Verpackung von der Waage und dem Zubehor und priifen Sie die gelieferten Artikel:

e Terminal und Wdgeplatiform mit installierter Waagschale und Libelle (nur bei geeichten Waagen)
e (Gabelschlissel zur Nivellierung der Wageplattform
e Bedienungsanleitung (dieses Dokument)

e Sonderzubehdr (wenn vorhanden) gemdss Packliste

1.2 Sicherheit und Umwelt

Setzen Sie die Waage nicht in Ex-Bereichen ein (wenn sie nicht eindeutig als
fur diese Bereiche zugelassen gekennzeichnet ist).

Fir den Betrieb in Nassbereichen oder staubigen Umgebungen oder dort,
wo die Notwendigkeit einer Nassreinigung besteht, mussen Waagen in
Schutzart IP 65 eingesetzt werden. Jedoch nicht einmal diese Waagen
dirfen in Umgebungen eingesetzt werden, in denen die Gefahr von Korrosion
besteht. Die Waagen dirfen niemals Ubermdssiger Ndsse ausgesetzt oder in
eine Flussigkeit getaucht werden.

Ist das Anschlusskabel beschddigt, darf die Waage nicht mehr betrieben
werden. Prifen Sie deshalb das Kabel in regelmdssigen Abstéinden und
vergewisseren Sie sich, dass an der Waagenriickseite ein Abstand von ca.
3 cm eingehalten wird, damit das Kabel nicht zu sehr abgeknickt wird.

Lésen Sie unter keinen Umstdnden die Halteschrauben des
Lastplattentrdgers unter der Waagschale.

ca. 3cm

Jml

LAY LA

Fiihren Sie niemals einen Festkdrper unter den Lastplattentréiger ein,
wenn die Waagschale entfernt wurde.

Offnen Sie unter keinen Umsttinden die Waage durch Entfernen der
Schrauben am Unterboden.

Setzen Sie nur zugelassenes Zubehor und zugelassene Peripheriegerite
ein.

Behandeln Sie die Waage mit dusserster Vorsicht; sie ist ein
Prazisionsinstrument. Vermeiden Sie Stosse auf die Waagschale, starke
Uberlasten dirfen nicht aufgebracht werden.
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Wichtige Hinweise, wenn die Viper-Waagen im Lebensmittelsektor
eingesetzt werden: diejenigen Teile der Waage, die mit Lebensmitteln in
Kontakt kommen, haben glafte Oberfldchen und sind leicht zu reinigen. Die
eingesetzten Materialien splittern nicht und sind frei von verunreinigenden
Stoffen. In Lebensmittelverarbeitungsbereichen ist es empfehlenswert, eine
Schutzhaube (Zubehtr) zu verwenden. Diese muss, wie auch die Waage
selbst, regelmdssig gereinigt werden. Beschddigte oder stark verunreinigte
Schutzhauben mussen umgehend ersetzt werden.

Beachten Sie die geltfenden Umweltbestimmungen, wenn Sie die Waage
schliesslich ausser Betrieb setzen. Ist die \Waage mit einer Batterie
ausgeristet, so enthdlt diese Schwermetalle, sie gilt deshalb als Sondermdill!
Beachten Sie die 6rflich geltenden Bestimmungen flr die Entsorgung
umweltgefdhrdender Substanzen.

1.3 Positionieren und Nivellieren der Waage

Genaue Wdgeergebnisse sind entscheidend vom richtigen Standort abhdngig.

- Wdhlen Sie einen stabilen und vibrationsfreien Standort (besonders
wichtig bei hoch auflésenden Waagen mit der METTLER TOLEDO
MonoBloc-Technologie). Positionieren Sie die Waage auf einer méglichst
horizonalen Fldche, die stabil genug ist, das Gewicht der Waage unter
Volllast zu tragen.

- Prfen Sie die Umgebungsbedingungen.

- Vermeiden Sie:
- direkte Sonnenbestrahlung
- starke Luftziige (z.B. von Ventilatoren oder Klimaanlagen)
- starke Temperaturschwankungen.

Drehen Sie die Stellfuisse, damit die Waage horizontal steht. Ist eine Libelle
vorhanden, muss sich deren Luftblase im Zentrum befinden.

Hinweis: Die Viper Smart Count besitzt ein spezielles Filter, welches
bestimmte Verfahren (Nullstellen, Tarieren, Bestimmung des
Referenzgewichts flr die Stlickzdhlung) unfer wechselnden
Umgebungsbedingungen beschleunigt. Ein geringer Genauigkeitsverlust bei
den Ergebnissen ist unvermeidlich. Um hochgenaue Ergebnisse zu erzielen,
muss fur méglichst ruhige und stabile Umgebungsbedingungen gesorgt
werden, so dass das Filter nicht aktiviert wird.

Entscheidende Anderungen des geografischen Standorts:

Jede Waage ist vom Hersteller so eingestellf, dass sie den ortlichen
Gravitationsbedingungen (geografischer Abgleichwerf) der geografischen
Zone, in die das Messinstrument geliefert wird, entspricht. Andert sich der
geografische Standort entscheidend, muss diese Einstellung von einem
Servicetechniker abgeglichen werden oder eine Neueinstellung erfolgen.
Geeichte Waagen mussen zusdizlich entsprechend den national geltenden
Eichbestimmungen nachkalibriert werden.
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1.5 Batteriebetrieb

Bevor Sie den Netzstecker oder das Nefzgerdt (AccuPac-Version)
anschliessen, stellen Sie sicher, dass die auf dem Typenschild aufgeflhrte
Spannung mit derjenigen ihres Ortlichen Netzes Ubereinstimmt.

Verbinden Sie den Nefzstecker oder den Netzgerdfestecker mit dem Netz,
verbinden Sie danach das Netzger&t (AccuPac-Version) (ber die
Anschlussbuchse an der Waagenriickseite.

Das Einschalfen der Waage fuhrt zu einem Anzeigetest mit kurzer Anzeige
aller Segmente und der Software-Version. Sobald die Nullanzeige erscheint,
ist die Waage betriebsbereit.

Justieren/kalibrieren Sie die Waage nach der Installation (Kapitel 5.4.1), um
eine héchstmaogliche Genauigkeit zu erzielen. Hinweis: Bei geeichfen
Waagen muss die Justierung durch eine eichamtlich autorisierte Stelle
erfolgen. Bitte wenden Sie sich an Ihren Handler.

Unter normalen Betriebsbedingungen kénnen \Waagen mit infegrierter Batterie
(AccuPac) ungefdhr 8 Stunden unabhdngig vom Wechselspannungsneiz
betfrieben werden. Wird die Netzversorgung unterbrochen (durch Ziehen des
Netzsteckers oder bei Netzausfall), schaltet die Waage sofort automatisch auf
Batteriebetrieb um. Sobald der Netzanschluss wiederhergestellt ist, kehrt die
Waage aufomatisch zum Netzbetrieb zurlck.

Das Batteriesymbol zeigt den akfuellen Batteriestatus an (1 Segment
entspricht ungefdhr einer Kapazitét von 25%). Blinkt das Symbol, muss die
Batterie aufgeladen werden.

Die Ladezeit einer enfladenen Batterie betrdgt mindestens 8 Stunden.
Wdhrend des Ladevorgangs kann die Waage weiterhin betrieben werden,
unter diesen Bedingungen verl@ngert sich jedoch die Ladezeit.

Die Batterie ist gegen Uberladung geschiitzt, die Waage kann deshalb ohne
Probleme stdndig am Netz bleiben.
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2 Basisfunktionen

Dieses Kapitel beschreibt das Ein- und Ausschalten der Waage, das Nullstellen und Tarieren, das Wdgen von Materialien
und das Speichern der Ergebnisse.

Alle Anzeigen basieren auf den Standardeinstellungen “Deutsch”.

2.1 Ein- und Ausschalten und Nullstellen

On
Off

M 0.000 kg  Ees

Durch kurzes Dricken der Taste «On/Off» wird die Waage ein- oder
ausgeschaltet.

01

Die Waage flhrt einen Anzeigetest (Kapitel 1.4) durch. Sobald die

; EEEE :g [] [] [] U k Gewichtsanzeige erscheint, ist die Waage befriebsbereit und automatisch
000 kg . g nullgestellt.
[ Bef 10 | Ref n | Ref G [Einheic| Big | |

Hinweis: Die hier dargestellte Bildschirmanzeige muss nicht
notwendigerweise mit der auf lhrer Waage erscheinenden Anzeige
Ubereinstimmen. Bitte konsultieren Sie Kapitel 5 beztiglich der Navigierung
innerhalb des ,Vision Setup”-Menis und der Definition der Funktionstasten.

Hinweis: Wenn notig, kann die Waage jederzeit mit der Taste«>0<»
derselben Tastenreihe nullgestellt werden.

>0

2.2 Einstellen von Datum und Uhrzeit

Die Einstellung der Uhrzeit kann im 24-Stunden- oder 12-Stunden-Format und die des Datums im europdischen oder US-
Format erfolgen

Halten Sie die Taste «» ca. 2 Sekunden lang gedricki.

=

Vision Setup
Passwort Drucken Sie nochmals kurz die «»—Tos’re.

Passwort eingeben

i Supervisor 1
APPLIKATION Waage 1 ors
TERMIMAL Waage 2 nicht werf.
EOrRRALIRIKATIO
| [ ¥ | ¥ [ » [Zuruck| Ende |
WHAGE Gerat 3
RRPLIKATION | Sprache Deutsch Driicken Sie die «Ikdl»-Taste und wdhlen Sie TERMINAL aus, driicken Sie
Abschalten Aus ) .
KOMRUMEATIO | Kontrast 5 anschliessend die Taste «IEEb.
| & | ¥ | ¥ [ » [Zurick | Ende |
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R
Pazzwoart Sprache Deutsch
Zuricksetzen Abzchalten Aus
Hinterlzuchtung  Ein
[ | Y | [ > |Zurick | Ende |
Eontrast ¥-1-9
Inwert Datumsformat EU
Gewichtzanzeige | Datum 21.08.2003
Datumdlhrzeit  (AIERD 161618
| 4 [ ¥ | ¥ [ > [Zurick | Ende |
DatumsFarmat F-1-9-2
Datum 21.08.2002
Lkrzeit
| & | ¥ | [Bewb [Zurick | Ende ]
Dlatumsformat 123
B
Lhrzeit .
[21.08.2002
[ | | [ > [ o |

2.3 Spracheinstellungen

11

Wdhlen Sie Geriit und driicken Sie die <EEl»-Taste.

Dricken Sie die Taste <lkll» und wdhlen Sie Datum/Uhrzeit aus, driicken Sie
anschliessend die JEEl»-Taste.

Driicken Sie die «lkll»-Taste und wdhlen Sie Datum aus, driicken Sie danach
die Taste «Bearb.».

Geben Sie das Datum ber das numerische Tastenfeld ein und bestdtigen Sie
die Eingabe mit der Taste «OK». Ungiltige Eingaben kdnnen mit der Taste
«Losch.» geldscht werden. Mit den Tasten «Ka» und «E=» konnen Sie die
eingegebenen Zeichen anfahren.

Zur Einstellung der korrekten Uhrzeit verfahren Sie entsprechend, wdhlen Sie
jedoch Uhrzeit ansfatt Datum aus.

Mdgliche Spracheinstellungen sind US Englisch, Englisch, Deutsch, Franzdsisch, Spanisch oder ltalienisch.

[=>

Vizion Sctup
Passwort
Passwort eingeben
l Supervisor 1
APPLIEATION Waage 1 Ors
TERMIMAL Waage 2 nicht werf.
EOMMLRIEATIO
WARGE Gerat 3
APFLIEATION Sprache Deutsch
TERMIMAL Abschalten Aus
EQMMUMIKATIO | Kontrast ]
| ¥ | ¥ [ » [Zuick [ Ende |
3-1
Paz=swort Sprache Deutsch
Zuriickzetzen Abzchalten Ausz
Hinterleuchtung  Ein
| [ ¥ [ [ » [zurick] Ende ]

Halten Sie die Taste «» ca. 2 Sekunden lang gedrdckt.

Driicken Sie nochmals kurz die «»—TosTe.

...erscheint auf dem Bildschirm.

Driicken Sie die Taste «lkdll» und wdhlen Sie TERMINAL aus, driicken Sie
anschliessend die Taste ES.

Wdhlen Sie Geriit aus und driicken Sie die «EE»-Taste.
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1] 3-1-1
Abschalten
Hinterleuzhtung
Eontrast

|| Y | ¥ [Bearb [Zurick | Ende |

Sprache Deutzih

Englisch e
US Englisch

Franzésisch

Driicken Sie die Taste «Idll» und wdhlen Sie Sprache aus, driicken Sie
danach die Taste «Bearb.».

Wiahlen Sie die gewtnschie Sprache aus und drlicken Sie anschliessend die
«0K»-Taste.

2.4 Einfaches Wigen

11T OO

<=1

|2

N 248':' kg [INIININNNINY == ====c=uu=sunsnny |::_>|1
T 0.000 kg

E 2480 kg quDkg
[ef 10 | et n | et G | Ebeit | By | O- |

M 2520 kg =2
T 0.000 kg
E 2520 kg 252[]|<g

[fof 10 | fef n | foi G | Evnei | g | O-

Bringen Sie das Wdgegut auf die Waage auf.

Die grafische Balkendarstellung im oberen Teil der Anzeige zeigt die
Auslastung des Wdgebereichs und den noch zur Verfligung stehenden
Bereich an (in % des Gesamtwdgebereichs). Das Bereichssymbol in der
oberen rechten Ecke der Anzeige zeigt die erste oder zweite Hdlfte des
Maximallastbereichs an. Hinweis: Sind 2 Wdgebereiche eingestellt, wechselt
die Zahl von 1 auf 2:
Beispiel: 6-kg-Waage:
1. Bereich 0 — 3 kg
2. Bereich O - 6 kg

Auflésung 1 g
Auflésung 2 ¢

Um vom 2. Bereich auf den ersten zurlickzuschalten, muss bei DMS Waagen
zuerst die Last von der Waage entfernt oder die Waage nullgestellt werden.
Bei Monobloc Waagen erfolgt die Rickstellung in den Feinbereich
automatisch beim Entlasten.

Warten Sie, bis die Stillstandskontrolle (ein kleiner Ring am linken Rand der
Anzeige) verschwunden ist...

Hinweis: Siehe Kapitel 5.5.5 ,Vision Setup > APPLIKATION >
Funktionstasten” bez(glich der Definition der Funktionstasten. In diesem
Beispiel wurde eine neue Funkfionstaste, «O—», hinzugefugt.

... lesen Sie danach das angezeigte Nettogewicht ab und driicken Sie die
Taste «O—».
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M 2520 kg N — =12 Die Taste «O—» erméglicht es, das Wgeergebnis im Kontrollmodus, d.h. mit
; gggg tﬁ 2 _ 5 2 [] [] kg einer hoheren Auflésung anzuzeigen. Driicken Sie die Taste «Abbruch» um in

den normalen Wdgemodus zurtickzukehren.

Der Kontrollmodus steht nicht zur Verfligung, wenn die maximale Aufldsung
bereits in Vision Setup (Kapitel 5) ausgewdhlt wurde.

2.5 Tara-Wdgung

Die Spezifikation der Tara erfolgt durch das Aufbringen des Wégebehdlters auf die Waage oder durch die numerische
Eingabe des Taragewichts. Diese beiden Mdglichkeiten werden unfen beschrieben. Dartiber hinaus kdnnen die Brutto- und
Nettogewichte separat bestimmt werden.

2.5.1 Tarieren durch Aufbringen des Wagebehdlfers auf die Waage

Bringen Sie den leeren W¢igebehdlter oder die Verpackung auf die Waage
auf.

a T E Durch kurzes Drlcken der «>T<»-Taste wird die Waage tariert.
M 0.000 kg E——— =1\ Die Nullanzeige und das Symbol ,Net’ (Neffogewicht) erscheinen. Hinweis:
P v 0.000Kgn.:| \Wurde die automatische Tarierfuntion in Vision Seup (Kapitel 5) akivier,

ist es nicht notwendig, die Taste «>T<» zu drlicken.

[hof 10 | fof n | Foi G [TEing | = | —> |
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M 2100 kg l&=+1

T 0160 kg
B 2.260 kg 2 . 1 U U kg Het
[Fef 10 | Refn [Ref G [TEing| 2 [ — |

Fillen Sie das Wagegut in den Behdlter ...

... lesen Sie danach das Ergebnis ab (das Nettogewicht des Wdigeguts).

Hinweis: Das Taragewicht wird so lange gespeichert, bis entweder eine neue
Tara bestimmt, die Waage nullgestellt oder ausgeschalfet wird. Ist die
automatische Tarierfunktion aktiv, wird die Tara aufomatisch geldscht, wenn
die Wdgung abgeschlossen und die Waagschale geleert ist, die Waage ist
dann bereit flr den ndchsten Tarier- und Wdgevorgang.

2.5.2 Numerische Eingabe des Taragewichfs (voreingesfellte Tara)

M 0.000 kg s

11

T 0.000 kg
B 0000kg UUUng
[Fef 10 | Refn [Ref G [TEing| 2 [ — |

1236

] <0150 kg et

11

PT 0.150 kg
B 0000k -01 5ng Het
[ Ref 10 [ Refn [Fief G [TEing [ 2 [ — |

Drlicken Sie die Taste «T Eing.».

... erscheint auf dem Bildschirm.

Geben Sie iber das numerischen Tastenfeld das bekannte Taragewicht in
der akiuellen Wdgeeinheit ein und bestatigen Sie mit der «OK»-Taste. Falsche
Eingaben kdnnen mit der Taste «Lésch.» geléscht werden. Mit den Pfeiltasten
kann jedes der eingegebenen Zeichen angefahren werden.

Die eingegebenen Tarawerte werden mit einem negativen Vorzeichen und
dem Symbol ,Net” (Nettogewicht) angezeigt. Sobald der Wdgebehdlter mit
dem entsprechenden Gewicht auf die Waage aufgebracht wird, erscheint die
Nullanzeige.

Hinweis: «T Eing.».ist standardmdBig nicht definierf, da der Tara — Vorabzug
auch Uber den Kurzeingabemodus eingegeben werden kann (siehe Kapitel
3.1

Zur Definition der Funktionstaste «T Eing.».siehe Kapitel 5.5.5
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2.5.3 Bestimmung der Bruffo- und Neffogewichte

N 2350 kg [N == =ucccucucuncned |::_:'|1
T 0160 kg
E 2.520 kg 2 ; 3 B [] kg Het
[of 10 | Ref n [Ref G [T Eng| & | —>
I 2360 kg [l
T 0160 kg
B 2520 kg 2 . 3 B U Kg et
[ [ o [Buo| | | |
°
°
I 2360 kg [l
T 0160 kg
o mn 2.520kgs
[ [ o [Buo| | | |

Bringen Sie den leeren W¢igebehdlter oder die Verpackung auf die Waage
auf und driicken Sie anschliessend kurz die «>T<»-Taste oder driicken Sie
die Funkfionstaste «T Eing.», wenn das Taragewicht bereits bekannt ist.

Fullen Sie das Wdgegut in den Behdlter ...

... lesen Sie anschliessend das angezeigte Nettogewicht ab. Driicken Sie
<>, um weitere Funktionstasten anzuzeigen.

Driicken Sie die Taste «Brutto». Mit dieser Funktion wird das Bruftogewicht
angezeigt (das Symbol ,6” erscheinf und ersetzt das ,Net’—Symbol).

Nach einigen Sekunden kehrt die Waage automatisch zur
Netftogewichtsanzeige zurtck.

2.6 Speichern von Wigeergebnissen

[=

Driicken Sie die Taste «», um das aktuelle Wageergebnis uber die
Schnittstelle an das Peripheriegerdt (Drucker, Rechner) zu Ubertragen.
Werkseitig ist Schnittstelle 2 fur den Anschluss an einen Drucker konfiguriert.

Anweisungen flr die Konfigurierung der Schnittstelle(n) siehe Kapitel 5,
Vision Setup.



Kapitel 3: Erweiterte Funkfionen METTLER TOLEDO Viper Smart Count
16

3 Erweiterfe Funktionen

Dieses Kapitel beschreibt die Smart-Count-Produkimerkmale, welche das Arbeiten mit der jeweiligen Applikation
vereinfachen.

3.1 Aligemeine Informationen

Smart Count bietet mehrere Produktmerkmale, welche das Arbeiten mit der Applikation vereinfachen.

] 0.000 by == Pl Kurzeingabemodus

T 0.000 kg U U U U
® pomo ke ) kg Einige Smart-Count-Funkfionen kénnen als Kurzeingabe durch den Benutzer

[Ref 10| Ref n [ Ref G [T Eimg. | 2 | —> |JCHIVER

Wie am Beispiel der Eingabe des voreingestellten Taragewichts in Kapitel
2.5.2 beschrieben, wird normalerweise die Benuizereingabe durch Driicken
der Funktionstaste akfiviert, bevor die Dateneingabe erfolgt. Es ist jedoch
auch mdglich, zuerst Daten einzugeben und danach die fur die Daten
bestimmte Funktion auszuwdhlen.

-l 5 Dieses Beispiel zeigt die Eingabe der voreingestellten Tara mithilfe des
Kurzeingabemodus.

] 0000 kg Kurzeingabermodus 1

T 0.000 kg . N . . . . .

E 0.000 kg ) '] 5 Geben Sie, wdhrend sich die Waage im Standby-Modus befindet, Gber das

numerische Tastenfeld das bekannte Taragewicht in der akfuellen

fet 10 | Retn [Ret G [T Ena | 2 | —> |[NEVRIINSISINSY

Driicken Sie die «<>T<»-Taste oder die Funkfionstaste «T Eing.», um diesen

; Te Wert als voreingestelltes Taragewicht zu definieren.

Das Ergebnis entspricht dem in Kapitel 2.5.2 beschriebenen.

Der Kurzeingabemodus funktioniert mit den folgenden Funkfionstasten:

«Ref X» Der eingegebene Wert ersetzt den Wert X (Kapitel 5.5.1), es
erfolgt eine Referenzgewichtsbestimmung mit dem Wert als
Referenzstiickzahl (Kapitel 4.1.1).

«Ref n» Der eingegebene Wert wird als Referenzstlickzahl zur
Referenzgewichisbestimmung eingesetzt.
«Ref G» Der eingegebene Wert wird als mittleres Stiickgewicht
eingesetzt.
«>T€&» Der eingegebene Wert wird als voreingestelltes Taragewicht
eingesetzt.
«T Eing.»  Der eingegebene Wert wird als voreingestelltes Taragewicht
eingesetzt,
[ 0000 kg Warnung! 1
B 000 et entoattt Smart Count erkennt, wenn eine Funktionstasfenanwahl nicht mit dem

Kurzeingabemodus kompatibel ist und zeigt eine enfsprechende Warnung an.

[fof 10 | fef n | foi G [TEng | = | —> |




METTLER TOLEDO Viper Smart Count Kapitel 3: Erweiterte Funkfionen
17

3.2 Datenbank

Im Folgenden werden die Funktionen flr das Arbeiten mit der Artikeldatenbank beschrieben.

V] 0000 ki  EErsess . .I_f—>l1

B oo 0.000 kg Driicken Sie kurz die Taste «Z])».

[Ref 10 [ i n | ef G [TEmg| = | —> |

Prtkel  [Mo active article] Ist eine der IDs in ,Vision Setup = APPLIKATION - Datenbank - ID1- ID3”
aktiv (siehe Kapitel 5.5.2, Anwendung der IDs), wdhlen Sie aus, welcher
Artikel bearbeitet werden soll. In diesem Beispiel wurden ID1 ,Funkfionstaste”

[Datenb. | Batch | | | OK | und ,Anzeige” auf ,Batch”eingestellt.

Um das Menti der Artikeldatenbank zu 6ffnen, driicken Sie die Funktionstaste
«Datenb.».

Hinweis: Ist keine ID akfiv, wird dieser Bildschirm bersprungen und Sie
gelangen direkt in das Menu der Artikeldatenbank.

Database is empty. Greifen Sie zum ersten Mal auf die Artikeldatenbank zu, ist diese leer und
Ciesielaprienyriclas Smart Count fordert Sie auf, einen neuen Artikel anzulegen.
---“ Mein  [Abbruch
Magai Dip 173 [Marn<] 1644311
o B o umm '3l Wurden schon vorher Arfikel festgelegt, biefen sich Ihnen mehrere Optionen
Maggi Sauce ChinaPf. 17 | Stiick oovenon kg|  fUr das Arbeiten mit der Arfikeldatenbank:

schen fopieren

Driicken Sie die Taste «E¥», um den vorhergehenden Artikel in der Liste
auszuwdhlen.

Driicken Sie die Taste «lkdl», um den folgenden Artikel in der Liste
auszuwdhlen.

Driicken Sie die Taste «Suchen», um einen Arfikel in der Liste zu finden.

Driicken Sie die Taste «Einst.», um bei dem akiuell ausgewdnhlten Artikel
andere Einstellungen vorzunehmen (Kapitel 3.2.1).

Driicken Sie die Taste «OK», um den akfuell ausgewdhlten Artikel zur
Durchfiihrung verschiedener Smart-Count-Applikationen zu akfivieren und das
Men( der Artikeldatenbank zu verlassen.

Driicken Sie die Taste «Abbruch», um das Men( der Artikeldafenbank zu
verlassen. Derjenige Artikel, der vor dem Offnen des Artikeldatenbank-Mentis
aktiv war, wird gespeichert, es sei denn, dieser Arfikel wurde gel6scht. Die
weiteren Anderungen, die mit der Taste «Einst.» in der Datenbank erfolgen,
werden nicht riickgdngig gemacht.

3.2.1 Dafenbank-Edifierfunktionen

Im Folgenden werden die verschiedenen auf die Artikel anwendbaren Funktionen beschrieben.
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a9 [Harnel 1644311
Mlaggi Dip 272 Mumm 173
[Maggi Dip 74 D1 F3
Mlaggi Sauce ChinaPf. 17 | Stiick 0.07EQ00 kg
L&schen =i-:-|:-i-z-r-z-n Setze

Magai Dip 173 [Narael 164/311
Mlaggi Dip 272 Delate
Magai Dip 74

Maggi Dip 1737

Mlaggi Sauce ChinaPf. 17

[ [ [ [ Ja [ Mein [abbruck
I A

Nummer

Identifik.aticnk
Stuckgewmhtb

Mummer
dentifikationk | e
Stijckgewichtk Magai Dip 173

Magqgi Dip 173 4
Stiickgewicht 0076000 kg

a9 [Harne] 164/311
Mlaggi Dip 272 Mumm 173
Mlagai Dip 74 01 F3

0.07&000 kg

Maggl Sauce ChinaPf. 17 | Stick

Wenn Sie den gewtinschten Artikel aus der Artikelliste ausgewdhlt haben,
drlicken Sie die Taste «Einst.». Wdhlen Sie nun eine Funktion aus.

Hinweis: Wenn in ,Vision Setup = APPLIKATION - Datenbank - Arfikel =
Passwort” (Kapitel 56.5.2) ein Passwort definiert wurde, werden Sie
aufgefordert, das Passwort einzugeben, bevor Sie den ausgewdhlten Arfikel
dndern koénnen.

Driicken Sie «Léschen», um den akiuellen Artikel aus der Datenbank zu
entfernen. Sie werden aufgefordert, die Loschung des Arfikels zu bestdtigen.

Driicken Sie «Kopieren», um ein Duplikat des ausgewdhlten Arfikels
herzustellen. Ausser dem Namen werden alle Parameter des aktuellen Artikels
auf den neu angelegten Artikel kopiert.

Driicken Sie «Neu», um einen leeren Arfikel anzulegen.

Driicken Sie «Setzen», um den ausgewdhlfen Artikel zu dndern. Wahlen Sie
mit den Funktionstasten «i8», «Ikll>, oder &d» den gewiinschten
Parameter aus, dricken Sie danach «Bearb.», um den ausgewdhlten
Parameter zu dndern.

Wird die Funktionstaste <EEl» anstelle der Funktionstaste «Bearb.» angezeigf,
weist dies darauf hin, dass flr den ausgewdhlten Arfikel ein Unterment
existiert.

Driicken Sie «Drucken», um die Parameter des ausgewdhlten Artikels
auszudrucken.

Driicken Sie «<Ende», um das Artikeleditier-Menu zu verlassen und in das
Artikelauswahl-Men( zurlickzukehren.

3.2.2 Definieren eines Artikels

Im Folgenden werden die Paramefer eines Smart-Count-Artikels beschrieben.

ABLC &

Maggi Dip 173
Mummer
dentiikationy | e

Suickgewichee | Maggi Dip 173

T lesh | & | —> | oK [abbuch

Tame Maggi Dip 173 12336
N

Identifik ationk Hmmer

Stiickgewichtk 173

Abbruch

Name

Der Artikelname. Ist ,Vision Sefup = APPLIKATION -> Datenbank > Artikel
-> Suchkriterium” auf ,Nach Namen” eingestellt, erfolgt die Suche in der
Artikeldatenbank nach diesem Parameter.

Nummer
Die Artikelnummer. Ist ,Vision Setup > APPLIKATION = Datenbank = Artikel

-> Suchkriterium” auf ,Nach Nummern” eingestellt, erfolgt die Suche in der
Artikeldatenbank nach diesem Parameter.
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Magqgi Dip 173
01
A01-555

ABLC &

0z

Magqgi Dip 173
Aktuelles Gewicht :
Identifik.ationk

4540
Stijckgewichik kg
I T

Mlame
Mummer

Mummer Maggi Dip 173 [+
Identifik ationk Aktuslles Gewicht :
Stiickgewichth 0088 kg Het

LELELS

ENEZS

Maggi Dip 173 1230

Identifik.ationk
Stiickgewichtk
Tarak

Fief.Stiickzahl

10}

1238

Stidckgewichtk Maggi Dip 173

Pl Qptimierung

123 &

123 &

Maggi Dip 173 123

Stiickzahl

19
Identifikation / ID1 und ID2

Zusdtzliche ldentifikationsparameter flr den Artikel. Diese Parameter liefern in
den Berichtausdrucken Zusatzinformationen (iber den Artikel.

Stiickgewicht

Definiert das mitflere Stiickgewicht des Artikels. Es ist moglich, das mittlere
Stiickgewicht des Artikels durch eine Referenzgewichtsbestimmung (Kapitel
4.1.1) oder manuell durch die Eingabe eines bekannten Stiickgewichts
(Kapitel 4.1.2) festzulegen.

Tara

Vordefiniertes Taragewicht fir den Artikel.

Ref.Stiickzahl

Definiert die Referenzstiickzahl. Dieser Wert Uberschreibt den in ,Vision Setup
-> APPLIKATION - Zdhlen - Referenz_X" (Kapitel 5.5.1) eingestellten \Wer,
wdhrend der Artikel aktiv ist.

PW Optimierung

Korrekiurfakior zur Optimierung des Stuickgewichts. Der friihere Wert des
mittleren Stlckgewichts wird mit diesem Faktor auf das neue Stiickgewicht
abgeglichen. Hinweis: Dies funkfioniert nur, wenn PW Tol+ und PW Tol-
eingestellf sind und das mittlere Stiickgewicht innerhalb der Toleranzgrenzen
liegt.

PW Tol+

Obergrenze fiir ein neues mittleres Stiickgewicht. Ubersteigt das neue
Stuickgewicht diesen Wert, wird eine Warnung angezeigt mit der Rickfrage,
ob der Bediener das neue Stlickgewicht akzeptieren mdchte oder nicht.
Hinweis: Das mittlere Stickgewicht muss bereits definiert sein, bevor PW
Tol+ eingestellt wird, ansonsten wird die Eingabe von PW Tol+ geléscht.

PW Tol-

Die Untergrenze fur ein neues mitileres Stiickgewicht. Unferschreitet das neue
Stuickgewicht diesen Wert, wird eine Warnung angezeigt mit der Rickfrage,
ob der Bediener das neue Stlickgewicht akzeptieren mdchfe oder nicht.
Hinweis: Das mittlere Stlickgewicht muss bereits definiert sein, bevor PW Tol-
eingestellt wird, ansonsten wird die Eingabe von PW Tol- geldscht.

Nennwert der Dosier-/Kontrollwdgeapplikation

Bei Dosier- (Kapitel 4.8) und Kontrollwéigeapplikationen (Kapitel 4.9)
eingesetzter Nennwert. Der Nennwert kann als Stiickzahl oder als
Gewichtswert definiert werden. Dieser Parameter muss eingefragen werden,
bevor Tol+ und Tol- definiert werden.
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Ab=alut Magqgi Dip 173 1123

Tol-

3 %

Prozent

Abbruch

1123 &

Summe hetta Zucker 91 12308
g:z:z g:ztto Summe Metto

Summe Posten | 0.000) kg

[ fleseh | &= | —» | Ok [Abbruch
Summe hetta Zucker 91 1238
"":' Summe Brutto

Summe Posten 0-0001 kg

[ | < | > [ oK |

Summe hletta Zucker o1 1238
tt':' Summe Stk

Summe Posten |0 PCS

Summe Matto Zucker 91 123 &
Summe Brutto

Summe Posten
Summe Stk q

Tol+ der Dosier-/Kontrollwdgeapplikation

Obergrenze bei Dosier- (Kapitel 4.8) und Kontrollwdgeapplikationen (Kapitel
4.9). Es ist mdglich, diesen Parameter als absoluten Wert, als relativ zum
Nennwert oder als Prozentsatz der Dosiermenge/des Nennwerfes zu
definieren.

Tol- der Dosier-/Kontrollwiigeapplikation

Untergrenze bei Dosier- (Kapitel 4.8) und Konfrollwageapplikationen (Kapitel
4.9). Es ist méglich, diesen Parameter als absoluten Wert, als relativ zum
Nennwert oder als Prozentsatz des Nennwertes zu definieren.

Summe Netto

Das Netfogesamtgewicht fur die Applikation Summieren (Kapitel 4.7)

Summe Brutto

Das Bruftogesamtgewicht fiir die Applikation Summieren (Kapitel 4.7)

Summe Stk

Die Gesamtstlickzahl fur die Applikation Summieren (Kapitel 4.7)

Summe Posten

Die Gesamtpostenzahl flr die Applikation Summieren (Kapitel 4.7)

3.2.3 Speichern unter Artikel

Im Laufe der Arbeit mit Smart Count haben Sie mdglicherweise den Wunsch, den Ist-Zustand unter einem Artikel zu
speichern. Die Funkfion Speichern unter Arfikel macht dies maéglich.

Definieren Sie eine Funkfionstaste flr ,Speichern unfer Arfikel” in der Funktionstasten-Konfiguration. (Siehe Kapitel 5.5.5).

M 1.860 kg
T 0.000 kg
AP 1000000 g

Iz

2pcs

I 1.860 kg
T 0.000 kg
AP A000.000 g

[z

2pcs.
[ | = | oiop ppeicher] inen | —>

ABLC &

kummer
Identifik.ationk
Stijckgewichthk

Mame

Apple|

| < [ = | o |

In diesem Beispiel ist eine Referenzgewichfsbestimmung bereits erfolgt
(Kapitel 4.1.1 und 4.1.2).

Driicken Sie «lmd», um weitere Funkfionstasten anzuzeigen.

Driicken Sie die Funkfionstaste «Speichern»...

...Smart Count fragt nun nach dem Namen, den Sie flr diesen Arfikel
vergeben mochtfen. Von diesem Punkt an entspricht die Vorgehensweise
derjenigen bei der Definition eines normalen Artikels (Kapitel 3.2.2).
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Mame fApple 1| Beachten Sie jedoch, dass der Parameter mittleres Stiickgewicht bereits
Mummer Stiickgewicht 1.000000 kg

dentifik ationk definiert ist und sein Wert auf das mitflere Stlickgewichf eingestellt ist, das vor
Stiickgewichth dem Driicken der Taste «Speichern» akfiv war.

Ausser dem mittleren Stuickgewicht gehdren Tara, Referenzstiickzahl, die
Dosier- und Kontrollwdgeparameter und die Summenparameter zu den
Artikelparametern, die ebenfalls gespeichert werden.

3.3 Sichern/Wiederherstellen

Um die Arbeit mit der Artikeldatenbank zu erleichtern, ist fur die Viper Smart Count ein Backup-/Restore-Programm
erhdlflich. Dieses Programm erleichtert die Dafeneingabe, da die Artikel auf einem Standard-PC definiert und spdter in die
Waage rickgespeichert werden kénnen. Dieses Programm bietet dartber hinaus die Moglichkeit, die in der Waage
gespeicherten Daten zu archivieren und zu sichern.

¢ Installieren Sie das Backup-/Restore-Programm. (Erfordert MS Windows 95 oder héher)

o Vergewissern Sie sich, dass die Viper-Smart-Count-Waage Uber ein serielles Schnittstellenkabel mit dem Rechner
verbunden ist. Sie kénnen jeden der 3 COM Ports der Waage benutzen, stellen Sie jedoch den entsprechenden Modus
und die entsprechenden Parameter fur den COM Port ein. Nehmen Sie folgende COM-Einstellungen vor: Modus —
Dialog / Baud — 38400 / Paritdt — 8-none / Handshake — Xon/Xoff.

o Starten Sie das Backup-/Restore-Programm durch einen Doppelklick auf das Symbol.

e Das Backup-/Restore-Programm versucht, den COM2 Port des PCs zu reservieren. Gelingt dies nicht, da
beispielsweise COM2 nicht installiert oder von einem anderen Programm belegt ist, erscheint eine entsprechende
Meldung. Ist dies der Fall, wdhlen Sie den geeigneten Port in der ,Schnitistellenkonfiguration” im MenU Einstellungen
aus.

e Um zu prifen, ob PC und Waage erfolgreich miteinander verbunden sind, wdahlen Sie ,Help/About”. Eine Animation
zeigt an, ob das Backup-/Restore-Programm in der Lage war, mit der Waage zu kommunizieren.

e Haben Sie festgestellt, dass das Backup-/Restore-Programm in der Lage ist, mit der Waage zu kommunizieren,
kénnen Sie die gewunschten Funkfionen starten. Wéahlen Sie entweder ,Backup” oder ,Restore” im ,Transfer’-Menu.

3.4 FlashLoader

Die Software der Viper Smart Count wird in einem Flash Memory gespeichert, mit dem FlashLoader-Programm kann die
Software Ihrer Waage aktualisieren werden, wenn Updates zur Verfligung stehen.

Um Ihre Software mit dem FlashLoader akfualisieren zu kénnen, missen folgende Voraussetzungen gegeben sein:

e PC mit Betriebssystem Microsoff Windows ® (Versionen 95, 98, NT 4.0, 2000 oder XP)

e Anschlusskabel zwischen Rechner und Waage (RS232-Kabel, 9-poliger Sub-Min-D-Stecker m/f, Bestellnummer
11101051)

e  FlashLoader-Programm

Das FlashLoader-Programm flhrt Sie durch den Akfualisierungsprozess.
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4 Applikation

Die Waage besitzt eine Anzahl an leistungsfdhigen Applikationsfunkfionen, die im Meni (siehe Kapitel 5.5.1) aktiviert
werden konnen. Dieses Kapitel beschreibt einige der Funktionen, die werkseitig aktiviert wurden.

4.1 Stiickzdhlung in einen Behdlter

Bringen Sie den leeren Behdlter auf die \Waage auf und tarieren Sie mit der
Taste «2>T&».

Hinweis: Ist die Funkfion automatische Tarierung akfiv (Kapitel 5.4.3), ist
es nicht notwendig, die Taste «>T<» zu dricken, da die Waage das
Taragewicht automatisch registriert, sobald der Behdlter auf die Waagschale
aufgebracht wird.

Bevor Ihre Waage zum Zdhlen von Teilen eingesetfzt werden kann, muss sie
das mittlere Stlickgewicht (die so genannte Referenz) kennen. Mittels der
Referenz erfolgt dann die Stiickzéhlung. Die Referenz kann durch Aufbringen
einer Anzahl von Teilen auf die Waage bestimmt werden. Ist das
Sttickgewicht bekannt, kann es manuell eingegeben werden und als Referenz
dienen.

4.1.1 Referenzbestimmung durch das Aufbringen von Teilen auf die Waage

Definieren Sie je eine Funktionstaste fur ,Ref X” und ,Ref n” in der Funktionstasten-Konfiguration (siehe Kapitel 5.5.5).
Sind diese definiert, gehen Sie folgendermassen vor:

M 0.000 kg  ErEE———————- l&=+1
T 0.000 k. : : . . _
B 0000 kﬁ U . U U U k.g ...wird angezeigt (Standard Einstellung fur Ref X = 10).

Hinweis: Der Standard Wert flr ,X* von Ref X kann im Setup definiert werden

CEICTICEN AN (sihe Kapitel 5.5.1)

...bringen Sie 10 Teile auf, die zur Bestimmung des Referenzgewichts
gewogen werden.

M 02E0 kg i Pl Driicken Sie die Taste «Ref 10».

T 0.000 kg [] 2 B [] "

5o Mk . 9 | Hinweis: Wurde eine abweichende Anzahl an Teilen auf die Waage

EHIEIIEEIENEEEEEN  oufgebracht, verwenden Sie bitte den Kurzeingabemodus (siehe Kapitel 3.1)
Der Wert, den sie fur ,X* eingegeben haben, bleibt solange gespeichert, bis
Sie ihn erneut Uberschreiben oder die Waage aus- / einschalfen.
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M 0.260 kg l&=+1
T 0.000 kg o
APL 2E.00000 g

Das Referenzgewicht wurde ermittelf.

Wurde eine abweichende Anzahl an Teilen auf die Waage aufgebracht,
driicken Sie die Taste «Ref n» und wdhlen Sie 5, 20, 30, 40 oder 50 Teile
aus. Ist die Stlickzahl eine andere, drlicken Sie die Taste «Var» und geben Sie
die gewiinschfe Sttckzahl ein.

Hinweis: Fir die Funktionen «Ref X» und «Ref n» ist auch der
Kurzeingabemodus verfugbar (siehe Kapitel 3.1).

Sobald eine Referenz bestimmt wurde, kénnen Sie mit der Taste «Wigen»
jederzeit zur Gewichtsanzeige zuriickkehren.

Hinweis: Diese Funkiionstaste ist standardmdssig nicht definierf, da Bruito,
Tara und Nefto konfinuierlich oben links im Display angezeigt werden.

Driicken Sie die «Ztihlen»-Taste, um wieder in den Z&himodus
zurlickzukehren.

Mit der Taste «» konnen die Ergebnisse der Stlckzéhlung Uber die
I:% Schnittstelle an ein Peripheriegerdit (Drucker, Rechner) tbertragen werden
(Beispielbericht siehe Kapitel 6.2).

4.1.2 Fingabe der Referenz bei bekanntem Stiickgewicht

Definieren Sie eine Funkfionstaste flr ,Ref G” in der Funktionstasten-Konfiguration (siehe Kapitel 5.5.5). Nachdem Sie die
Funkiionstaste Ref G definiert haben, gehen Sie folgendermassen vor:

M 0.000 ki Freem— == =11
T 0,000 E. . P : .
B 0n00ky 0.000 kg Driicken Sie im Standby-Modus die Taste «Ref G».

1238

Geben Sie das Stlickgewicht ein, beispielsweise 0,02931 kg
Stkgew. = | kg

Driicken Sie die Taste «OK».

M 0.000 kg l&+1
T 0.000 kg
AP 2331000 g

[ Ref 10 | Ref n [ Ref G_|T Eing. | Wiige

Die Waage hat ein bekanntes Referenzgewicht festgelegt und ist nun bereit
zur Stiickzdhlung.
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4.2 Herauszdhlen von Teilen aus einem Behdlter

Das Herauszdéhlen von Teilen aus einem Wdgebehdlter unterscheidet sich in einigen wesentlichen Punkfen von deren
Zahlung (Kapitel 4.1).

4.2.1 Referenzbestimmung durch die Entnahme von Teilen

| 0000 ki ey I::—>I1

T 0000 kg ; ;

e 0000 U . U U U kg ...wird anfangs angezeigt.

[Fer 10 Fet n | hei G [T Eng | 2 | —> |

V] 0120 ki ey .I_f—>l1

; E?gg :9 U -I 2 U k. Bringen Sie den vollen Wdgebehdlter auf die Waagschale auf und tarieren Sie
B . g die Waage mit der Tasfe «<>T&».

(Rt 10 | Fof n [ Ret G [TEng | = | —> |

>T¢

[ 0000 kg I+

T 0.120 kg ... wird abermals angezeigt.
B 0120k [].[][][]kgHet 9l
[Fef 10 [ Refn |Ref G [TEing| 2 | —> |

Entnehmen Sie die Referenzstiickzahl aus dem Wdagebehdlter.

Entnehmen Sie weitere Teile, bis die gewtinschfe Stlickzahl erreicht ist.

[ -00ED kg e ————. =1
T 020k ... ein negativer Gewichtswert wird angezeigt.
B 0080kg _U.UBngHet : .
[Fef 10 | Refn [Ref G [TEing| 2 [ — |
?1 E?gg tg e =11 Driicken Sie die Taste «Ref 10» oder «Ref n», um die Referenz wie im
. q LS . . .
RPY 6000000 5 - 1 [] PES pet vorhergehenden Kapitel beschrieben zu bestimmen.
Aulto
Die Waage ist nun bereit zur Stiickzahlung.
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4.3 Referenzoptimierung

Bei der Referenzoptimierung wird die Genauigkeit des mittleren Stlickgewichts durch dessen Neuberechnung mittels einer
grosseren Referenzstiickzahl erhdht. Die Referenzoptimierung kann entweder manuell oder automatisch erfolgen.

M 4.360 kg l=+1z|  Manuelle Referenzoptimierung

T 0.000 kg R f O 't

FPL #35.9385 9 erupt we=|  Definieren Sie eine Funktionstaste fir die Referenzoptimierung in der

EERETIIEAEERE  Funktionstasten-Konfiguration (siehe Kapitel 5.5.5). Die Funktionstaste flir
die Referenzopfimierung wird als «RefOpt» angezeigt und ist nur im
Stiickzadhlmodus akiiv. Befindet sich die Waage im Wdgemodus, wird diese
Funktionstaste nicht angezeigt, selbst dann nichf, wenn sie Teil der
Funkfionstasten-Konfiguration ist.

Driicken Sie die Funktionstaste «RefOpt», um jederzeit eine
Referenzoptimierung durchzufihren. Das mittlere Stlickgewicht wird unter
Einbeziehung des akiuellen Gewichfs und der akiuellen Stickzahl auf der
Waage neu berechnet. Bei jeder Optimierung erscheint kurz die Meldung
,Ref.0pt.”, die neue Gesamtistlickzahl wird im Anschluss angezeigt.

M 0.0594 ky I —— l=11|  Automatische Referenzoptimierung

T 0000kg
APY 8773614 g REfOpt

«=| Wdhrend des Wdgebetriebs ist kein Eingriff erforderlich, um die automatische
Referenzoptimierung durchzufiihren, sie funktioniert sowohl beim ,Einzdhlen”
(Kapitel 4.1) als auch beim ,Herauszdhlen” (Kapitel 4.2). Das Symbol ,Auto
OPT” (befindet sich in der rechten unferen Ecke des Bildschirms), welches in
der Anzeige erscheint, weist darauf hin, dass die automatische
Referenzoptimierung eingeschaltet ist.

Die aufomatische Optimierung erfolgt jedes Mal, wenn Sie zusdizliche Teile
auf die Waage legen. Zur Durchfiihrung der Optimierung muss keine Taste
gedruckt werden. Bei jeder Optimierung erscheint kurz die Meldung

,Ref.0pt.”, im Anschluss daran wird die neue Gesamtstlickzahl angezeigt.

Hinweis: Die automatische Optimierung funktioniert nur dann, wenn die
Anzahl der zusdtzlich auf die Waage aufgebrachten Teile nicht grésser ist, als
diejenige der sich bereits auf der Waagschale befindlichen Teile.

4.4 Mindestreferenzgewicht

Um ein genaueres mitfleres Stlickgewicht wdhrend der Referenzgewichtsbestimmungzu erzielen, ist es mdglich, die
gewtiinschte prozentuale Mindestgenauigkeit einzustellen, die vom auf die Waage aufgebrachten Referenzgewicht
bestimmt wird. Um die Kontrolle des Mindestreferenzgewichts zu erméglichen, stellen Sie ,Vision Setup > APPLIKATION
-> Zd&hlen - Min. Ref. WT” (siehe Kapitel 5.5.1)auf die gewlnschte prozentuale Genauigkeit ein.

Um die prozentuale Genauigkeit bei einer Referenzgewichtsbestimmung anzuzeigen, stellen Sie ,Vision Sefup >
APPLIKATION -> Zdhlen - Genauigkeitsanz. Ein” (siehe Kapitel 5.5.1) ein.

M 0.000 kg  Errr———————" I
T 0.000 k i ioni ; : " : .
= o000 kg [] _ [] [] [] kg In diesem Beispiel wurde das Mindestreferenzgewicht Gber die Bedingung

LLAhlgenauigkeit von mindestens 99,5 %" definiert, die Genauigkeitsanzeige

[Ref 10 | Fef n [ Ref G [T Eimg. | 2 [ — EESEVAIE
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[ 0.005 kg Emmstmmmmmmms I+

T 0.000 kg

B D005k UUUEkg

1 0005 by EErEsTE—— =11

T 0.000 kg

B 00f5kg ===

M 0.005 kg L=+l

T 0.000 kg

AP 0426021 g Ad d 3 PCs

Auka

[ 10 s o et 5 [T Eing |

M 0.008 kg L=

T 0.000 kg

APY 0486031 g REfOpt

Genauigkeit 9953 %6 ke
ETCTE

M 0.005 kg L=

T 0.000 kg
AP 0491525 g

13 Pt';:w

[Fef 10 | Fet n | Fef G |1 Eing |
M 0.005 kg FrrrmE=T I+
T 0000 kg 2%
APL 0425243 g 1 U PCS

Auko
OBT

[Fef 10 i n | et 5 |T Eing |

4.5 Einsatz der Info-Taste

Es wurden 10 Wadgeguter auf die Waage aufgebracht und danach die Taste
«Ref 10» gedrickt.

Smart Count berechnet das mittlere Stiickgewicht wie in Kapitel 4.1.1
beschrieben, ermittelt jedoch, dass die prozentuale Genauigkeit des
Referenzgewichfs unter dem flir das Mindestreferenzgewicht eingestellten Wert
liegt.

Smart Count berechnet die Stlickzahl, die auf die Waagschale aufgebracht
werden muss, um die gewinschte prozentuale Genauigkeit zu erzielen.

Nachdem die spezifizierfe Sttickzahl auf die Waage aufgebracht wurde, wird
das mittlere Stlickgewicht optimiert (Kapitel 4.3) und, da die
Genauigkeitsanzeige akfiv ist, fur ca. 4 Sekunden die prozentuale Genauigkeit
angezeigt.

Beachten Sie in diesem Beispiel, dass die prozentuale Genauigkeit 99,53 %
betrdgt und damit Uber der fur das Mindestreferenzgewicht gewiinschten
Genauigkeit von 99,5 % liegt.

Smart Count ist nun zur Stiickzdéhlung bereit unter Einbeziehung des
optimierten mittleren Stiickgewichts.

Werden Sie aufgefordert, weitere Teile auf die Waage aufzubringen, kann
durch Driicken der Taste «C» die Kontrolle des Mindestreferenzgewichts
Uberschrieben werden. Sie kénnen danach mit dem berechneten
Stiickgewicht arbeiten, beachten Sie jedoch das Symbol *** in der Anzeige,
welches darauf hinweist, dass das Referenzgewicht unfer der gewdinschten
prozentualen Genauigkeit liegft.

Der Addiermodus funkfioniert sowohl beim ,Einzahlen” (Kapitel 4.1) als auch
beim ,Herauszdhlen” (Kapitel 4.2).

Mit der Taste «i» kénnen Sie zusdtzliche Informationen aufrufen, wie im Menii Info/Hilfe unter Applikation definiert

(Kapitel 5.5.6).

M 1.140 kg
T 0.000 kg
APL 1139933 g

i

B 1.200 kg I+
Datum  23.08.03
Uhrzeit  15:46:05 1 U PCS

A

Genauigkeit 9999 %6 i

her G 11 Eing |

In diesem Beispiel wurden die Info-Zeilen T bis 4 konfiguriert, um
Bruttogewicht, Datum, Uhrzeit bzw. prozentuale Genauigkeit anzuzeigen.

Durch Driicken der Taste «i» wird zwischen einem Bildschirm, der die
Standardeinstellungen der Info-Zeilen anzeigt und einem anderen Fenster, das
die zusdtzlich konfigurierten Informationen wie Bruttogewicht, Datum, Uhrzeit
und prozentuale Genauigkeit anzeigt, hin- und hergeschalfet.

Eine Auflistung der Zusatzinformationen, die in den Info-Zeilen angezeigt
werden kdnnen, finden Sie in Kapitel 5.5.6.
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4.6 Stiickzdahlen mit einem 2-Waagen-System

Sie kénnen lhre Viper-Waage mit einer Zweitwaage, beispielsweise einer Bodenwaage fir die Zdhlung grosser
Stlickzahlen, die Gber den Wd&gebereich der Viper hinausgehen, kombinieren

Wdhlen Sie im Vision-Men( die Smart-Count-Betriebsart fiir den Anschluss
einer Zweitwaage. Siehe Kapitel 5: Vision Sefup unfer ,Kommunikation” >
,Gom1/Com2/Com3” - ,Modus”.

Die Schnittstelle der Zweitwaage muss wie folgt definiert werden:

- Bei Viper- und Spider-Waagen:
,Modus”: ,Dialog” (9600 Bd, 8 Bit keine Paritdt, Xon/Xoff)

- Bei PB-S-Waagen:
,Modus”: ,Host” (9600 Bd, 8 Bit keine Paritdt, Xon/Xoff)

- Bei anderen METTLER TOLEDO Produkten:
MT-SICS-kompatible Schnittstelle (9600 Bd, 8 Bit keine Paritét,
Xon/Xoff)

Es gibt drei Modi, die der Zweitwaage zugeordnet werden kénnen:

M 0.260 kg I — =i\ Referenz  Die Zweitwaage wird ausschliesslich zur
T Lo ;9 o 162 pcs Referenzgewichtsbestimmung eingesefzt. Das mittlere
fuke Stlickgewicht wird, ungeachtet der aktiven Waage, aus dem auf
[ Fef 10 [ Ref n | Ref G |T Eing. | Wiige die Zweitwaage aufgebrachten Gewicht errechnet. Dies ist der Fall,

wenn die Zweitwaage eine feinere Auflésung als die Smart-Count-
Waage besitzt, um so ein genaueres Stlickgewicht zu erhalfen.

M 000 kg =&E Menge Die Zweitwaage wird ausschliesslich zur Mengenwéigung

T 25 oo '9‘5' eingesetzt. Das mittlere Stiickgewicht wird, ungeachtet der aktiven
Waage, aus dem auf die erste Waage (Smart-Count-Waage)

[ Fef 10 [ Ref n | Ref G |T Eing. | Wiige aufgebrachten Gewicht errechnet, das Gewicht auf der Zweitwaage

dient der Sttickzdhlung. Dies ist der Fall, wenn das Wagegut die
Maximallast der Smart-Count-Waage Ubersteigt.

Zusafz Die Zweitwaage kann entweder als Referenz- oder als
Mengenwaage eingesetzt werden; nach der
Referenzgewichtsbestimmung wird nicht aufomatisch auf die
akfive Waage umgeschaltet.

N 102 kg emmemmmm—— &1 91 Wurde eine Schnitistelle fur einen der drei obigen Modi definiert, wird die
;pw 2.5006333 ;9 3 9 5 prs | \Waagenumschaittaste angezeigt. Sie konnen mit der Tasfe <& zwischen
AR | den beiden Waagen hin- und herschalten.

| < | = [Reiope [ g2 | | |

Befinden Sie sich im Referenz- oder Mengenmodus, kénnen Sie die
Ausgangswaage flr die Referenzgewichtsbestimmung bestimmen, indem Sie
die Taste «I™» 1 Sekunde gedrickt halfen. Info-Zeile 4 zeigt an, welche
Waage flr die Referenzgewichtsbestimmung eingesetzt wird.

Das Waagen-Symbol oben rechis in der Anzeige zeigt die akfive Waage an:
,&=1" = \Viper-Waage, ,&=2" = Zweitwaage.

Ist die Zweitwaage akfiv, kdnnen Sie diese mit den Tasten «>0<» bzw.
«>T€» der Viper nullstellen und farieren.
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Befindet sich die Waage im Sttckzéhlmodus, kénnen Sie mehrere Stiickzéhlungen durchfiihren und anschliessend die
Gesamistlickzahl der gewogenen Teile und ihr Gesamigewicht bestimmen. Befindet sich die Waage im Wégemodus,
kénnen mehrere Wagungen summiert und ihr Gesamitgewicht bestimmt werden.

Schliessen Sie fur den Berichfausdruck der Summentransaktionen einen Drucker an eine der COM-Schnittstellen an und
stellen Sie den Modus auf ,Drucker” ein.

Definieren Sie eine Summen-Funkfionstaste in der Funktionstasten-Konfiguration (siehe Kapitel 5.5.5). Ist diese definiert,
gehen Sie folgendermassen vor:

M 0.000 ki Err T &A1 [

T 0.000 kg “= | Wird ein Wagebehdlter eingesetzt, muss dieser fariert werden.
B 0000k UUUng g J
[Fief 10 [ Refn |Ref G [TEing| 2 | —> |

Referenzbestimmung (siehe Kapitel 4.1)

I 0.720 kg [l
T kg 10 | Drlcken Sie <&, um weifere Funktionstasten anzuzeigen.
APY 7199932 g PCs
Auto
il 0.600 kg I+
T 0.000 kg 1 U Driicken Sie die Taste «X», um die Summierfunkfion zu starten.
ARL 5399330 g PCS
Auto
| ¢ | & |[Eihei [Refpt | Inwen | — |
EM 0.000 kg I_<—>I1

0 St

Driicken Sie die Taste «+», um die akiuelle Stlickzahl zur Gesamtzahl
hinzuzuaddieren.

Die Stlickzahl des ersten Postens wurde gespeichert. Ist ,Posten drucken”
wea | Okfiv (Kapitel 5.5.3), werden automatisch die Postenzahl, das Nettogewicht
und die Stickzahl ausgedruckt.

ZM 0600 kg l&=+1

z st Bringen Sie die gewlnschte Stlickzahl des zweiten Postens auf die Waage

auf und drticken Sie die Taste «+», um erneut zu addieren.

1238

Driicken Sie die Taste «n», um die zu summierende Anzahl der Posten zu
begrenzen.

A 3EE0 kg Warnung! =1
2 E1 St Max. Posten errcicht . - . . ) .
n 5 Wird Max n definiert, kdnnen nur so viele Posten summiert werden wie als

Wert n festgelegt wurden. Sobald die Anzahl der summierten Posten den Wert
Max n erreicht, wird eine Warnung angezeigt mit dem Hinweis, dass die
maximale Postenzahl erreicht wurde.
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Driicken Sie die Taste «Loschen», um alle Posten aus dem Speicher zu
I6schen. Ein Kurzbericht mit der Gesamtpostenzahl, dem Gesamtgewicht und
der Gesamtistiickzahl wird ausgedruckt.

Driicken Sie die «Storno»-Taste, um den zuletzt addierfen Posten zu
verwerfen.

Mit der «Abbruch»-Taste kénnen Sie die Applikation Summieren jederzeit
schliessen. Dadurch kehrt die Waage in den Standby-Modus zurtick, die
summierten Posten bleiben gespeichert.

Drlicken Sie die Taste «C», um die Applikation Summieren zu beenden und
alle Posten aus dem Speicher zu Iéschen. Dadurch wird ebenfalls ein
Kurzbericht generiert.

Hinweis: War zu Beginn der Applikation Summieren ein Artikel bereits aktiv,
werden die Summenparameter (Kapitel 3.2.2) des Arfikels durch die
innerhalb der Applikation durchgefiihrten Transaktionen aktualisiert. Das
bedeutet, dass das Netto- oder Bruttogesamtgewicht, die Gesamistlickzahl
und die Postenzahl zu den fir den aktfiven Arfikel bereits in der Dafenbank
gespeicherten Werten hinzuaddiert werden.

Die Dosierapplikation vereinfacht das Wdgen von Kleinteilen (z.B. einer Flissigkeit oder eines Pulvers) auf eine Zielmenge
oder ein Zielgewicht. Der Bediener wird visuell tber die sich aktuell auf der Waage befindliche Menge im Verhdltnis zur
Zielmenge informiert. Wurde dies im Vision Setup akfiviert, ertont zusdtzlich ein Signalton, sobald sich die Dosiermenge
innerhalb der definierten Toleranzgrenzen befindet.

Definieren Sie eine Dosier-Funktionstaste in der Funkfionstasten-Konfiguration (siehe Kapitel 5.5.5). Nachdem diese

definiert ist, gehen Sie folgendermassen vor:

M 0.000 ki FremeEm— = =11
T 0.000 kg
E 0.000 kg [][][]ng
[t 10 [ hef n [ er G [T Eing | 3 | —> |
M 0.000 kg s l&+1
T 0.000 kg
E 0.000 kg [][][][]kg
[ [ O [wio [inert Poseren] |
0000 kg T+ 500% T- Goo  &&1 N
[ H H H I 4|
Target: 2000k
[zl |- Tol | - 7ol Jour tlJasbruch
1.760 Icg Ts 5. nn/ 51 1

: R0 T-

T-
I

Target: 2EIIIIEIk
mhm

Driicken Sie im Standby-Modus die Taste «lml», um weitere Funktionstasten
anzuzeigen.

Driicken Sie die «Dosieren»-Tasfe.

In diesem Beispiel wurden Ziel (Zielgewicht), + Tol (positive Toleranz) und —
Tol (negative Toleranz) definiert. Die erste grafische Balkendarstellung, die
erscheint, ist die Anzeige des Grobbereichs. Der Feinbereich, in der grafischen
Balkendarstellung grau, ist abhéngig von den festgelegten Toleranzgrenzen.
Werden die Toleranzgrenzen erweitert oder eingeengt, wird die Grésse des
Feinbereichs enfsprechend angepasst.

Bringen Sie das Wagegut auf die Waage auf.

Sobald die gewogene Menge den Anfang des Feinbereichs erreicht, erscheint
eine zweite grafische Balkendarstellung, die den Feinbereich anzeigt.

Bei sehr engen Toleranzgrenzen erscheint eine dritte Anzeige fiir den
Feinbereich.

Siehe Hinweise in Kapitel 4.9 als Zusatzinformation.
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4.9 Kontrollwdgen (+/-)

Die Kontrollwdgeapplikation vereinfacht die Prifung von Referenzgewichfen oder —mengen. Visuell wird dem Bediener
mitgeteilt, ob sich das Referenzgewicht innerhalb der Toleranzgrenzen eines spezifischen Zielgewichts oder einer
spezifischen Zielmenge befindet.

Definieren Sie eine Funktionstaste fir das Kontrollwdgen in der Funktionstasten-Konfiguration (siehe Kapitel 5.5.5).
Nachdem die Funkiionstaste Kontrollwéigen (+/-) definiert ist, gehen Sie folgendermassen vor:

V] 0000 ki  EErsess . I_f—>l1
; Eggg :g U U U U k-':'-'- Driicken Sie im Standby-Modus die «E=»-Taste, um weitere Funktionstasten
T . g anzuzeigen.

[t 10 [ Rei 0 [ef G [T Eng | = | —> |

M 0000 ki ey =11

T 0.000 . . . o

£ 0,000 kg U . U U U kg Driicken Sie die «+/-»-Taste.

| < [ O [Bruno [ wen Posieren] -]

Tg: 2000 kg O &&1 =0

T+ + BO0 H [ B . . iae _

s <T1 0.000 k.g In diesem Be|sp|el wurden ;lgl (Zielgewicht), + Tol (positive Toleranz) und
Tol (negative Toleranz) definiert.

[ Zel [ - Tol | - Tol [auf bl [abbruch

$9= 2;33 kg -EGEN,__ T W9mem- =21 31 Bringen Sie das Wdgegut auf die Waage auf.

+ + B0 oK

T: - BO0H ' 1.920 kg o , . . .
Mithilfe der Anzeigen kann auf einfache Art und Weise nachgeprft werden,

ob sich das Gewicht des Wiigeguts innerhalb der definierten Sollgrenzen

befindet.

Hinweise:

Die Dosier- und Kontrollwdgeapplikationen greifen auf die in der Arfikeldatenbank (Kapitel 3.2.2) gespeicherten Dosier-
/Kontrollwdgeparameter zu, vorausgesetzt diese wurden definiert und befinden sich im gleichen Modus (Wdgen oder
Stuickzdhlen). Ist beispielsweise der Nennwert der Dosier-/Konirollwdigeapplikation als Gewichiswert definiert und befindet
sich die Waage gegenwdrtig im Wagemodus, ist es nicht mdglich, Ziel, Tol+ und Tol- zu definieren, solange die Dosier-
oder Kontrollwdgeapplikation aktiv ist. Die Werte fUr diese Parameter werden von den im akfuellen Artikel definierten
Werten tibernommen. Ist jedoch die Dosiermenge/der Nennwert als Gewichtswert definiert und befindet sich die Waage im
Zdhimodus, kommen die Dosierparameter des Artikels nichf zur Anwendung und die Parameter Ziel, Tol+ und Tol- der
Dosier- oder Kontrollwdgeapplikation mussen innerhalb der Applikation definiert werden.

Das Loschen des aktuell ausgewdhlten Artikels durch Driicken der Taste «C» im Standby-Modus I6scht nicht die fir Ziel,

Tol+ und Tol- definierten Werte. Driicken Sie, um diese Parameter zu I6schen, die Taste «C» wdhrend Sie sich innerhalb
der Dosier- oder Kontrollwdgeapplikation befinden.

4.10 Freie Einheit

Die Wagefunktion Freie Einheit ermdglicht das Wdgen in einer Einheit, die frei definiert werden kann.

Definieren Sie eine Funkfionstaste flr Freie Einheit in der Funkfionstasten-Konfiguration (siehe Kapitel 5.5.5). Nachdem
diese definiert ist, gehen Sie folgendermassen vor:
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M 0.000 kg  Ees

T 0.000 kg [] - [] [] [] kg

01

E 0.000 kg
[hof 10 | fof n | Foi G [TEing | = | —> |

] 0.000 kg  Ereeesmememem

11

Factor = 1.000

T 0.000 kg
B 0000k UUUng

r 0000 ky e ————, I+
T 0.000 kg

E 0.000 kg [] . U U

Einheit = ml¥

Aktueller Faktor =
1.000

Format =
0.01

* Free 1

et
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Driicken Sie im Standby-Modus die Taste «Jml», um weitere Funktionstasten
anzuzeigen.

Driicken Sie die Taste «Freie Ein».

Vom Hauptbildschirm Freie Einheit aus kénnen Sie den Text fur die
kundenspezifische Einheit definieren, den Wdgefaktor definieren, frihere
Definitionen abrufen oder die aktuelle Definition sichern.

Geben Sie die kundenspezifische Einheit ein.

Der Fakfor kann entweder manuell eingegeben werden oder aus dem Gewicht
der aufgebrachten Wdgeguter berechnet werden.

Drlicken Sie die Taste «Eingabe», um den Fakfor manuell einzugeben.

Bringen Sie, um den Faktor automatisch zu berechnen, das Wégegut auf die
Waage auf, driicken Sie die Funkfionstaste «Ermitteln» und geben Sie die
Referenzmasse ein.

Um die Auflésung der Anzeige zu dndern, driicken Sie die Funktionstaste
«Format» und wahlen Sie das gewiinschte Format aus.

Sie kdnnen den soeben definierten Fakior und die soeben definierte Einheit
durch Drlicken der Funktionstaste «Speichern» sichern. Wdhrend Sie sich in
diesem Bildschirm befinden, kénnen Sie bereits gespeicherte Fakior-/Einheit-
Definitionen 16schen oder die aktuelle Definition speichern.

Drlicken Sie «Speichern» und geben Sie den flir diese Definition gewdnschten
Namen ein.

Sie kdnnen bis zu 25 Faktor-/Einheit-Definitionen speichern.

Driicken Sie die Funkfionstaste «Abrufen», um friihere Faktor-/Einheit-
Definitionen abzurufen und wdhlen Sie die gewunschte Definition aus.
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4.11 Hohe Auflosung / Mitteln

Die Funkfion Hohe Aufldsung zeigt das Neftogewicht mit einer hdheren Aufldsung an.

Die Funkfion Mitteln ermdéglicht das Ermitteln einer statischen Last mit hdchster Genauigkeit. Es dauert ca. 10 Sekunden,
um das Durchschnittsgewicht der Last zu berechnen. Diese Funkfion kann auch im Stiickzdhl-Modus eingesetzt werden.

Definieren Sie eine Funktionstaste fir Hohe Auflésung in der Funktionstasten-Konfiguration (siehe Kapitel 56.5.5).
Nachdem diese definiert ist, gehen Sie folgendermassen vor:

M 0.000 kg s

11

T 0000 kg
E 0.000 kg UUUng
[ | O [Buto [invert Froe & |
Mo e e

T 0.000 kg 3¢ AGE

E 1380k = = = ————

[ | O~ [Buo | Ien [Miten | |
I 1.380 ka “H?H
T 0.000 kg 3¢ AGE

E 1.380 kg 138[]|<g
[ | O~ [Buo | Ien [Miten | |

Driicken Sie die «0—» Taste, um das Nettogewicht mit einer héheren
Auflésung anzuzeigen.

Bringen Sie die Last auf die Waage auf und drlicken Sie die Taste «Mitteln».
Smart Count erfasst danach 10 Sekunden lang Gewichtswerfe und mittelt
diese.

Die Funktion ,Mitteln™ kann auch ausserhalb der ,Hohen Auflésung® als
Funkfionstaste angelegt werden

Nach 10 Sekunden zeigt Smart Count das Durchschnittsgewicht der Last an.
Beachfen Sie, dass die Anzeige ,AVERAGE” oben rechts in der Anzeige
sichtbar ist, wenn Sie sich im Modus Mitteln befinden.

In diesem Modus wird das angezeigte Gewicht eingefroren und geringe
Verdnderungen des tatséchlichen Gewichts auf Grund der unstabilen Last
werden nicht angezeigt.

Andert sich die Last um mehr als 10 %, wird die Gewichtsanzeige
freigegeben und die Funktion Mitteln ist nicht Idnger akfiv.

Verlassen Sie diese Funktion tber «Abbruch».

Hinweis: Bei geeichten Waagen wird die Hohe Auflésung nach 3 Sekunden
automatisch verlassen
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5 Vision Sefup

Im Vision Setup kdnnen die Einstellungen der Waage gedndert und Funktionen aktiviert werden, dadurch kann die Waage
an individuelle Wdgeanforderungen angepasst werden.

Wichtig: Um Fehlbedienungen der Waage im fdglichen Einsatz zu vermeiden, kann der Vision Setup durch ein Passwort
geschdtzt werden. Die Waage differenziert zwischen einem Bediener und einem Supervisor. Wenn die Waage das Werk
verl@sst, kann sowohl vom Bediener als auch vom Supervisor auf das gesamte Menu zugegriffen werden. Wir empfehlen
lhnen deshalb bei Aufstellung der Waage, Ihr eigenes Supervisor-Passwort zu definieren (Kapitel 5.7). Dies
beschrdnkt den Zugriff des Bedieners auf eine kleinere Mentizahl (Kalibrierung, Einstellungen flr den Energiesparmodus
und die Hinterleuchtung).

5.1 Ubersicht und Bedienung

| Wagemadus |

1

lang dricken

>
|

Pazsworeingabe
bestatigen mit E_)'

L 3
| WWaage i——| Appliks!ticun '—rl Termir_ual |—-| Ku:ummu_nikatiu:.r*—r| Diagl_m:ustik |

| | l l l

Wapitel 351 Kapitel 5.3.2 Wapitel 5.3.3 Kapitel 5.5 .4 Wapitel 5.3.5

Sie kdnnen sich im Vision-Meni mif sechs Funktionstasten bewegen, die sich unten an der Anzeige
befinden. Die Funktionstasten wechseln in Abhdngigkeit des akiuell ausgewdhlten Menteintrags und
ermdglichen es dem Bediener, die entsprechenden Aktionen fir den ausgewdhlten Eintrag
durchzufuhren.

Diese Taste wahlt den vorhergehenden Eintrag aus, der im aktuellen Menl aufgelistet wird.

Diese Taste wdhlt den ndchsten aufgelisteten Eintrag im aktuellen Men( aus.

Diese Taste wdhlt den ndchsten Eintrag auf der ndchsten ,Seife” des MenUs aus. Sind alle Eintréige des
aktuellen Mends sichtbar (d.h. gibt es vier oder weniger Eintrdge im aktuellen Men), wird diese Taste
nicht angezeigt.
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B Vit dieser Toste greifen Sie auf das Unfermenti des akiuell ausgewdhliten Menieintrags zu. Hat der
akiuell ausgewdhlte Menteintrag kein Unterment, wird diese Taste nicht angezeigt.

Zuriick, Mit dieser Taste verlassen Sie das akfuelle Untermeni und gehen eine Ebene hoher. Befinden Sie sich
im Vision-MenU bereits auf der obersten Ebene, ist das Driicken dieser Taste gleichbedeutend mit dem
Driicken von «Ende» (siehe unten).

I Mt dieser Tasfe kann der Bediener den Wert oder die Einstellung des akfuell ausgewdihiten Einfrags
bearbeiten. Besitzt der aktuell ausgewdhlte Eintrag ein Unferment, wird diese Taste nicht angezeigt.

BB cinige Mentieintriige dienen nicht der Bearbeitung, sondern filhren spezifische Akfionen durch. Das
Driicken dieser Taste veranlasst das Vision-Menu dazu, die durch den aktuell ausgewdhlten
MenUeintrag vorgegebene Aktion durchzufihren.

Mit dieser Taste kénnen Sie das Vision-Meni jederzeit verlassen. Das Vision-Menti fordert den Bediener
daraufhin auf, die durchgefihrten Anderungen zu speichern oder zu verwerfen. Der Bediener kann zu
diesem Zeitpunkt auch «Abbruch» driicken, um ins Vision-MenU zuriickzugehen.

Mit dieser Taste erhdlt der Bediener einen Uberblick dartiber, wo er sich in der Vision-Meniistruktur
gegenwdrtig befindet.

i @

5.2 Aufrufen des Meniis und Eingabe des Passworts

Viston Setup Halten Sie die «»-TusTe gedriickt, bis die Eingabeaufforderung fiir das
Passwort Passwort erscheint.

Passwort eingeben

Bediener: Kein Passwort erforderlich, driicken Sie nur die Taste «».

B Supervisor: Geben Sie das Passwort (Tastensequenz siehe Kapitel 5.7)

sofort ein und bestdtigen Sie mit der «»-Tos’re. Andernfalls kehrt die
\Waage nach einigen Sekunden in den Wdgemodus zuriick. Wurde ein
falsches Passwort eingegeben, kann das Men( nicht aufgerufen werden

Hinweis: Werkseitig ist kein Supervisor-Passwort definiert; in diesem Fall
bestatigen Sie einfach mit der Taste «».
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5.3 Meniiiibersicht

5.3.1 Waage

Waage

35
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5.3.2 Applikation

»| Applikation

<—> Datenbank

—»’ Referenz_X ‘4—

|

Artikel

g Summieren

’Posten drucken 4—{Summe drucker*

Bedienerfuhrun:

>

us

Tara/Zdhlen

Z&hlen/Tara

Freihand

Aus

[ s ]

97.5%

Passwort !
bearbeiten !

v

v

’Autodruck aus

’Autodruck aus

{

!

’ Autodruck an

’ Autodruck an

©
©

o
>~

Ausdruckfext !
bearbeiten ]

o

[ oo |-

Aufo Ref Opt

99.5%

H

us

Ein

Aufo Ref. Det.

Aus

Ein

Aufo Losch APW

Aus

Ein

Genauigkeitsanz.

Aus

Ein

Ausdruckfext !
bearbeiten '

Ausdrucktext !
bearbeiten )

Dosieren/Kontr.

Summer aus
Summer ein
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Fortsetzung Applikation....

®

Info/Hilfe  [«——>

Zurlcksefzen

Sicher?

Funk.taste 1

g

e = === =

Nicht benutzt

Nicht benutzt

Genauigkeit

Miftl. Stuckgewichti
Referenzoptim.

Summieren

Waage

Hohe Auflésung

Speichern unter
Artikel
Laufende Nummei

®
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53.3 Terminal

—> Terminal
|—> Gerdt
1

’ Sprache LH’ Abschalten ‘?’ Ieﬂicwgr_wq ‘;—»{ Kontrast ‘?’ Invert ‘?’ Gewichtsanzeigeb—»’ Bﬂgg}{ ‘4—»’ Summer L_

el-Ce ) B - B G| |
sl [} [w}— oot [ |
F i
-

T

Ll

L
L=

¢ ] o

’ Deutsch ’ 3 Minufen :
! ! .
o e

’Franzésisch ’ 5 Minuten
13.12.02

L

L

Italienisch

Spanisch

L»| Uhrzeit |

]
-

Passwort | «— 08.45.33

Supervisor Pwd

Pwd eingeben

Pwd nochmals
eingeben

i

L——| Zurlcksetzen

Start?

\/

Sicher?
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53.4 Kommunikation

*nur bei Modus Drucker oder Auto Drucken

| Definiere String|«——>| Zeilenvorschub < -,

—>| Kommunikation

Modus Parameter  |<-------- :
| *nur bei Modus Digitaler /0 :
I ESERECEEE > Definiere /0 |<------------- ‘

Com1 '— Siehe ndchste Seite

Siehe ndchste Seite Siehe néchste Seite !

Sicher?

*nur bei Netd22/ * nur bei Modus Toledo Wiegen
Com2 '— Net485 Handshaking  oder Toledo Zahlen

rDrucker El Baud ]<_<—>l Paritdt ]‘:’l Handshake ]<—>l Netzudresse*H[Cheoksumme*

P
Com3 '— Auto Drucken ElISOO )— :[:-none )—
ew. Dauer m

:
.: .

!

}
[ 600 )— [ 7-odd )— XonXoff
%*nur bei installierter Analog-Option ; ¢ ¢

{ {
| Dialog [ 1200 )— [7—even )— Net 422
| | ¢ ! !
3 L ‘ Zweitanzeige l 2400 )— l 8-none )— Net 4

7
@
3
a

[ Je— ; ;
nzw l 4200 )— l &gdd )_
Mengenwaage l 9600 )— l 8-even )—

{

; Zusatzwaage 19200
|
_ 38400 |—
Uberbriickung

~
o
@
@
<> <> <>| <>
3
3 o
Q
]

=
3
=

=
=X
@

a

0 Ge!

oledo Stiickzahl

Digifaler /0 |

II

l

Tostatur |« ———>[ Barcodeleser |
Ll us Imernutionul}— |->l Nicht benutzt F

[ K H [ Adikelsuche
l Frankreich }— l Tara F
l Franz. Schweiz }— l Stkgew.

F
!

l Franz. Belgien }— l ID1 F
i

}_

}_

[ Deuischiand H [ ;2
l Deutsche Schweiz }— l D3
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Fortsetzung Kommunikation... (nur im Druck- oder Autodruckmodus)

> *nur bei Modus Drucker or Auto Drucken

Kommunikation

Modus ‘<—>{ Parameter ‘<—> Definiere String

I—H Format Zeile ]<—>1 Drucker Typ ]

i Def. Kopfzeile ]

{ Zeilenvorschub ‘«—»{

Zur(cksefz.
Com

|

Format
ComT ?
I—T[IEinfoch Steifen | Kopizeile 1 Standard
Com?2 ¢ ' 7" "Kopfzeile” ™ ﬂ
i [ Wenrfocn [P 2824 v - berielien . -
Kopfzeile 5
Com3 [Hopizies
*, q | ”
i Lﬁ Zeile 1 ]<_>1 Zeile 23 l nur bei Format *Kundenspez.
PS2

*nur bei Drucker Typ
“TLP2824"

[ Daten

H lr—{ Zeichensatz l<_<—>l Linker Rand 14_
[ Nichtbenuizt - [ Stndord M [ 5mm
: {
[ Ft H [ 1omm R
‘aagennummer ¢
o [ Gross }- [ 15 mm }-
i
Gross & feft 20 mm
[E=E [Em
BC Code39 25 mm
l H | $ H
Ref_stlickzahl l el }- l 3O¢mm }-
BC Code 2/5 35 mm
l H | H
{
Artikelname [BCCode128 M [ 40mm

(S}

Sicher?
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Fortsetzung Kommunikation... (nur im digitalen 1/0-Modus)

Y

Kommunikation * nur bei Modus Digitaler /0

—>| Modus |<—>| Parameter |

Definiere 1/0

Zurlicksetz.
Com

Com1 | < Bereich- |—>|< Bereich- beorbeitenl

Com2 | <Tol- |—>| < Tol- bearbeifen |

| Gut |—>| Gut bearbeifen |

Com3

rre

| > Tol+ |—>| > Tol+ bearbeifen |

PS2

| > Bereich+ |—>|> Bereich+ beurbeiten|

|Ausgdnge aus |_>| Ausgange aus |

bearbeiten

Zuriicksetz. I/OI——-)i Sicher? IF
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5.3.5 Diagnostik

-3
N

Diagnostik

’Tastatunest ‘<—»_” Anzeigeest ‘4—{ SNRI }4’ SNR2 }—»’ Liste] H List2 ‘H’Liste SpeicherHAIIeszurUckseTz.‘

—1 | —

IEX IEXE [ 01234657 | EZHIREE
R R

’ PUSH 1 ‘ ’Beom Test Drucken ’ Drucken ’ Sicher?

PUSH 25

| I<"""""’

5.4 Waageneinstellungen (WAAGE)

Mit diesem Funktionsblock kann der Bediener die allgemeine Waagenfunktionalitdt dndern.

Anwahl des Menupunkfes ,Vision Setup = WAAGE” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Menus siehe Kapitel
5.2.

Supervizor 11 Gehen Sie in das Menii WAAGE (<EE»), wihlen Sie die geeignefe Waage
SRR | e ] DS e aus (Waage 1 oder 2; beachten Sie, dass dieses Untermenti nur erscheint,
KOMPAURIKATIO wenn eine Zweitwaage mit Analogoption installiert ist), und wdhlen Sie eine

I B N N ETE TR ier unten aufgefiihrten Funktionen aus.

Der Bildschirm zeigt die wichfigsten
Waageneinstellungen als Vorschau.

Wiihlbare Funktionen und Einstellungen:

Justieren/Kalibrieren der Waage - Kapitel 5.4.1
Configuration 1-2
Scale 2 SE.riaujumbe, 0000000 Anzeigegenauigkeit und Wdgeeinheit -> Kapitel 5.4.2
Scale Type 2 Multi Range
Base Unit ka Taraeinstellungen - Kapitel 5.4.3
Automatische Nullpunktkorrektur - Kapitel 5.4.4
Dgr B.|Idsch|rr‘n zeigt eine Vorschqu der Aufomatische Tara- und Nullwertspeicherung - Kapitel 5.4.5
wichtigsten Einstellungen des akfiven
Eintrags, beispielsweise die der Waage Anpassung an Umweltbedingungen und Wéagemodus > Kapitel 5.4.6
i]slt wenn ‘Waage 1" akfiv (d.h. markiert) Zur(icksetzen der "WAAGE'-Einstellungen auf
' Werkseinstellungen - Kapitel 56.4.7
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5.4.1 Justieren/Kalibrieren (WAAGE > Justierung)

Mit dieser Funkfion kann die Waage justiert/kalibriert werden (die Waagschale muss leer sein). Nicht verfiigbar bei
geeichten Waagen!

Anwahl des Menipunkies ,Vision Sefup = WAAGE - Justierung” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup'-Men(s
siehe Kapitel 5.2

Justierung 1-1-&

2:.?5;55 Start? Driicken Sie «Ja» und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
Mullstellen

[T v [ ¥ | s cwusk] oo |

Nach der Auswahl des Justiergewichts bringen Sie dieses auf die
Waagschale auf und driicken Sie «OK».

Es ist empfehlenswert, das maximale Justiergewicht der Liste oder
mindestens ein Drittel der Maximallast aufzubringen, um zuverldssige
Wagewerte zu gewdhrleisten.

Stellen Sie die  Colibratien
gewashlte Mess-

lazt auf die Beendet
lblaage

Die Justierung ist erfolgt. Fahren Sie mit anderen Funktionen fort oder driicken
Sie «<Ende» und bestdtigen Sie mit der Taste «Ja», um die Anderungen zu
speichern.

Hinweis: Durch Drlcken der Taste «<Abbruch» kdnnen Sie die Justierung
jederzeit abbrechen.

5.4.2 Anzeigenauflosung und Wageeinheit (WAAGE > Anzeige)

Mit dieser Funkfion kann der Bediener die Wageeinheit wechseln, eine zweite Einheit hinzufiigen (um zwischen Einheit 1
und Einheit 2 umzuschalten, muss in ,Vision Setup > APPLIKATION -> Funktionstasten” die Funkfionstaste ,Einheit”
konfiguriert werden) und die Aufldsung (immer Einheit 1) einstellen.

Erreichen des Men(ipunkfes ,Vision Setup - WAAGE -> Anzeige” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Menis
siehe Kapitel 5.2.

Justierung -1-8

il B Einhet 1 ‘e Driicken Sie <EE8» und wdhlen Sie z.B. ,Einheit 17, danach «Bearb.», um
Mullstellen Aufloesung 0.002kg die Einheit zu dndern.

[ 4 [ ¥ [ F | » |Zuick| Ende |

Eirheit 1 1-1-8-3

Birheit 2 0.002 kg Wadhlen Sie ,Aufloesung” (diese Funktion steht nicht bei allen Modellen
zur Verfiigung), um die Einstellungen der Waagenauflésung zu dndern.

Fufloezung

| & | [ [Bearb |Zurick ] Ende |
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0002 kg =121 \Wghlen Sie mit den Tasten «lkdl» und B> die gewiinschte Auflésung und
g;gg?igg 2 Multi Range driicken Sie «OK». Bei Mehrbereichswaagen steht die Auflésung ‘d1' zweimal

(modellabhdngig), als Single Range (Einbereich) oder als Multi Range
(Mehrbereich) zur Verfligung (das Symbol befindet sich in der Ecke oben
rechts).

Hinweis: Wird bei den Mehrbereichswaagen die Auflésung gedndert, wird
das Bereichssymbol ausgeschaltet. Wahlen Sie eine Auflésung, die als Multi
Range angezeigt wird, um es wieder einzuschalten.

5.4.3 Taraeinstellungen (WAAGE > Tara)

Mit dieser Taste kann der Bediener alle zur Verfligung stehenden Tarierfunktionen der Waage konfigurieren.

Anwahl des Menupunkfes ,Vision Setup > WAAGE -> Tara” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Men(s siehe
Kapitel 5.2.

51

Folge Tara |fwte Tars  Rus Schalten Sie die verfiigbaren Funktionen Auto Tara, Folge Tara, Autoléschen
Tasten Tara Tara oder Tasten Tara entweder Ein oder Aus.

[ [ v [ [Bearh [Zurick [ Ende |

Mit der Funktion Autotara wird die Waage automatisch tariert, sobald eine Last auf die Waagschale aufgebracht wird. Ist
diese Funktion akiv, blinkt das Symbol AT unfen rechts in der Anzeige auf.

Mit der Funktion Folge Tara konnen mehrere Tariervorgdnge ohne Loschen des Taraspeichers durchgefihrt werden. Ist
diese Funktion nicht aktiv, muss der Taraspeicher mit der Taste «C» geldscht werden. Vor der Neutarierung muss der
Taraspeicher geldscht werden.

Mit der Funktion Autoldschen Tara wird der Taraspeicher automatisch geléscht, sobald die Last von der Waagschale
enffernt wurde.

Die Funkiion Tasten Tara akfiviert/deaktiviert die Taste «>T<&» zur Durchfiihrung der manuellen Tarierung.

5.4.4 Automatische Nullpunktkorrektur (WAAGE > Nullstellen)

Mit der Funktion Auto Nullstellen werden geringe Gewichtsabweichungen (im Bereich von 50 % von 1d) aufomatisch
nullgestellt. Immer aktiv bei geeichten Waagen!

Anwahl des Menupunkfes ,Vision Setup > WAAGE -> Nullstellen” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Men(s
siehe Kapitel 5.2.

Auto Mullstellen 1-1-10-3

futa Mullstellen  Ein Driicken Sie «Bearb.», um die Funktion Auto Nullstellen ein- oder

[ | | [Bearb. |Zurick | Ende |

auszuschalten.
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5.4.5 Automatische Speicherung von Tara- und Nullwerten (WAAGE > Neusfart)

Mit dieser Funktion kann der Bediener die Waage so einstellen, dass sie in der Lage ist, die Tara- und Nullwerte beim
Ausschalten oder bei einem Netzausfall automatisch zu speichern. Nicht maglich bei geeichten Waagen. Werkseitig ist
die automatische Speicherung ausgeschaltet.

Auf diesen Block kann nur der Supervisor zugreifen.

Anwahl des Menupunkfes ,Vision Setup - WAAGE - Neustart” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Menis siehe
Kapitel 5.2.

Anzeige 1-1-1
Li’.iiiiﬁen Mleustart Aus Drlicken Sie «Bearb.», um die automatische Speicherung ein- oder
auszuschalten.

5.4.6 Anpassung an Umweltbedingungen und Wagemodus (WAAGE > Filfer)

Mit der Funktion Vibrationen kann der Bediener die Waage so einstellen, dass sie sich selbst an die herrschenden
Umweltbedingungen adaptiert.

Mit der Funktion Prozess kann der Bediener den Wégemodus der Waage einstellen (Wdgeprozessadapter).
Auf diesen Block kann nur der Supervisor zugreifen.

Anwahl des Menupunkfes ,Vision Setup - WAAGE -> Filter” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Mends siehe
Kapitel 5.2.

Tarieren 1-1-12

Mullstellen Vibrationen - Mittel Driicken Sie «EE¥», um in die MenUeinstellungen Vibrationen und Prozess zu
Meustart Prozess Univer=al

gelangen.

| 4 | ¥ | F [ » [Zurck | Ende |

ibrationen f 1-1-12-1|  Vibration:

Prozess ‘ibrationen PAikke]

Gering: Fir sehr stabile und stabile Umwelibedingungen. Die Waage
[ ] ¥ | | Bearb. | Zuruck | Ende | funktioniert sehr schnell, reagiert jedoch empfindlicher auf Gussere Einfliisse.

Mittel: Fir normale Umweltbedingungen. Die Waage funktioniert mit mittlerer
Schnelligkeit (Werkseinstellung).

Stark: FUr unstabile Umweltbedingungen. Die Waage funkfioniert langsamer,
reagiert jedoch weniger empfindlich auf Gussere Einflisse.

Prozess:

Universal: Einstellung flr alle Wdgearten und fur normale Wagegdter
(Werkseinstellung)

Dosieren: Einstellung flr die Abflllung von Flussigkeiten oder
Pulverprodukten.
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5.4.7 Zuricksefzen der Waage auf Werkseinstellungen (WAAGE > Zuricksefzen)

Diese Funktion sefzt den Block ,WAAGE" zurlck auf die urspringlichen Werkseinstellungen. Nur der Supervisor hat Zugriff
auf diese Funktion.

Anwahl des Mentlipunkfes ,Vision Setup - WAAGE - Zurlcksefzen” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Men(s
siehe Kapitel 5.2.

Rullstellen 1-1-13

’;Ji‘ftif‘a” Start? Driicken Sie «Ja», um die \Waageneinstellungen zuriickzusetzen. Wird

Zuriicksetzen START?” angezeigt, bestdtigen Sie mit «Ja» . Die \Waageneinstellungen sind

Y EAEERETEEEIESE  nun auf die urspringlichen Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

"

5.5 Applikationseinstellungen (APPLIKATION)

Mit diesem Funktionsblock kann der Bediener die spezifischen Waageneinstellungen der Applikation Z&hlen éndern. Nur
der Supervisor hat Zugriff auf diese Funktion.

Anwahl des Menupunkfes ,Vision Setup = APPLIKATION” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Menus siehe
Kapitel 5.2.

Zachten Gehen Sie ins Menii APPLIKATION («EEE8») und wdhlen Sie eine der unten

Fief 0 3 i
Min Rei WT  fus aufgefiihrten Funkfionen aus.

KOMMUMIKATIO | Auko Ref Opt  Ein

YRR ENETTAEZE  Wihibare Funktionen und Einstellungen:

Der Bildschirm zeigf die wichtigsten Einstellungen fiir das Stiickzéhlen > Kapitel 5.5.1
Applikationseinstellungen als Vorschau.

PP g Datenbank - Kapitel 56.5.2

2-1 FEinstellungen flr das Summieren -> Kapitel 5.5.3

Datenbank. Ref 10

Summieren Min. Ref. WT — Aus Einstellungen fiir das Dosieren/Konirollwdgen - Kapitel 5.5.4
DozierendKontr. | Auto Fef Opt Ein

RN ETTIETE | Finsfellungen fiir die Funktionstasten-Konfiguration > Kapitel 5.5.5
Der Bildschirm zeigt eine Vorschau der Info/Hilfe - Kapitel 5.5.6
W'Ch,T'Q_STen Ems’rgllungen 0,'93 qkhven Zurlcksetzen der Einstellungen ,APPLIKATION” auf
Menieintrags, beispielsweise die des Werkseinstellungen > Kapitel 5.5.7

Zdnlens, wenn ,Zaehlen” aktiv (d.h.
markiert) ist.

5.5.1 FEinstellungen fiir das Stickzdhlen (APPLIKATION > Zaehlen)

Der Parameter Referenz_X definiert die eingesetzte Stickzahl zur Bestimmung des mittleren Stlickgewichfs.

Anwahl des Menupunkfes ,Vision Setup = APPLIKATION -> Zaehlen” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Mens
siehe Kapitel 5.2.

Referenz 2111 Driicken Sie «Bearb.», um die Einstellungen fir die gewiinschfe Stickzahl zu
Prenaing | Ref ' &ndern. Nachdem Referenz_X gedndert wurde, dndert sich die
Auto Fef Oipt Referenzstickzahl im Hauptmen( entsprechend (z.B. ,Ref 10%).
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Fieferenz_¥ 2-1-2
EELENEEH I | Eedienerfibrung  Aus
Min. Fef. WT
Auto Ref Opt
| 4 | Y | ¥ [Bewb |Zurick | Ende |
fus [ 4
TaralZshlen
ZahleniTara
Freikhand
LY [ [ | o Jasbuek
Fieferenz_¥ 2-1-3
Bedienerfihrung B iin. Ref, WT Aus
Auto Ref Opt
| 4 | Y | ¥ [Bewb |Zurick | Ende |
e | 2
a7.hx
93.0x
935
I 2 I
Referenz_¥ 2-1-4
Eedienerfihrung [ Auto Ref Opt Ein
Min. Fef. WT
Auto Ref Opt

[ 3 [ Bearb | ok | Ende
Auz 22
T4 | [ | | ox[avbwer
Bedienerfiihrung 2-1-5
Min. Fef. WT Auto Ref. Det. Aus
Auto Ref Opt
Auto Ref. Det,
| & [ ¥ | F [Bewb [Zurick | Ende |
EE— vz
Ein
[ [ v [ [ [ % |
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Bedienerfiihrung

Mit dieser Einstellung kann der Bediener zwischen einer bedienergefihrten
oder einer freien Betriebsart wahlen. Erstere fiihrt den Bediener durch eine
voreingestellte Operationsfolge. Die Anzeige flhrt inn durch eine komplette
Zdhlsequenz. Die Bedienerfuhrung wird anstelle der Artikeldaten angezeigt. In
der freien Betriebsart hat der Bediener die MOglichkeit, die einzugebenden
Daten auszuwdhlen und deren Reihenfolge zu bestimmen. Dies ist der
Standardmodus der Waage.

Jeder der folgenden Modi kann bedienergefuhrt sein:

Tara/Zdhlen - Mit dieser Einstellung fuhrt Smart Count den Bediener durch

das Zdhlverfahren mithilfe des Verfahrens Tara -> Zdhlen.

Zahlen/Tara - Mit dieser Einstellung fuhrt Smart Count den Bediener durch
das Zdhlverfahren mithilfe des Verfahrens Zdhlen -> Tara.
Freihand - Mit dieser Einstellung fiihrt Smart Count den Bediener durch

das Zahlverfahren, die Tarierung der Waage erfolgt
automatisch, ohne dass der Bediener die Taste «>T&» zu
driicken braucht.

Hinweis: Bei einem 2-Waagen-Sysfem ist die Bedienerflhrung nur bei der
Einstellung ,Zusatzwaage™ verfligbar..

Mindestreferenzgewicht

Diese Einstellung bestimmt die Grenzen flir die Referenzgewichtsbestimmung.
Ist diese Funktion aktiv, muss die relative Genauigkeit des mittleren
Stuickgewichts (siehe Genauigkeitsanzeige) grosser als der ausgewdhlte Wert
sein. Andernfalls wird der Bediener aufgefordert, weitere Stticke aufzubringen,
um den Genauigkeitswert flr das mittlere Stlickgewicht zu erhéhen.

Automatische Referenzoptimierung. Siehe auch Kapitel 4.3
,Referenzoptimierung”.

Aktivieren Sie die automatische Referenzoptimierung mit der Auswahl ,Ein”
oder deakfivieren Sie sie mit ,Aus”.

Automatische Referenzbestimmung

Ist diese eingestellt, wird die Referenzbestimmung automatisch durchgefuhrt,
sobald eine Last auf die Waage aufgebracht wird und ohne dass der
Bediener die Funktionstaste Referenz_X zu driicken braucht.

Akfivieren Sie die automatische Referenzbestimmung mit der Auswahl ,Ein”
oder deakfivieren Sie diese mit der Auswahl ,Aus”.
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Min. Ref. WT 2-1-6
Auto Ref Opt Auta L&sch APW Aus

Fluto Hef Det
nnnmw
vz
Ein

Auto Ref Opt 2-1-7
Auto Ref. Det, Genauigkeitsanz. Aus

Fluto Losch AP
Genauigkeitsanz.

Automatisches Loschen des mittleren Stiickgewichts

Ist diese Funkfion eingestellt, wird das mittlere Stlickgewicht automatisch
geltscht, sobald die Last von der Waage entfernt wird, ohne dass der
Bediener die Taste «C» zu driicken braucht.

Aktivieren Sie das automatische Léschen des mittleren Stickgewichts mit der
Auswahl ,Ein” oder deaktivieren Sie es mit der Auswahl ,Aus”.

Genauigkeitsanzeige

Diese Funkfion akiiviert die Anzeige der prozentualen Genauigkeit. Ist diese
Funktion eingestellf, wird nach Durchflinrung der
Referenzgewichfsbestimmung die prozentuale Genauigkeit ca. 4 Sekunden
lang in der 4. Info-Zeile angezeigt.

Aktivieren Sie die Genauigkeitsanzeige mit der Auswahl ,Ein” oder
deakfivieren Sie sie mit der Auswahl ,Aus”.

5.5.2 Darenbankeinstellungen (APPLIKATION > Dafenbank)

Die in der Artikeldatenbank bzw. mit der ID-Speicherung erfolgten Einstellungen konfigurieren die Betriebsart der Smart
Count.

Anwahl des Menipunkies ,Vision Sefup > APPLIKATION - Datenbank” und Navigieren innerhalb des ,Vision Sefup’-
Mends siehe Kapitel 5.2.

Zachlen _ 2-2|  Drijcken Sie <&, um in das Menii der Datenbankeinstellungen zu
Artkel Datent. gelangen. Wdhlen Sie mit den Tasten «lkll> und i8> den Menieintrag aus,
Dosierentontr. den Sie dndern mdchfen. Ist der gewlnschte Einirag markiert, driicken Sie
NN ENETTAETE B, um den Eintrag zu dndern.
2-2-1

:g; Igﬁgzste gfa“t';i'h Artikel - Offnen der Artikeldatenbank.
IC3 Pazsuor ID1 -1D3 - Flr artikelunabhangige Identifikationszwecke. Wird flr
die IDs ein Text eingegeben, werden diese Einfréige mit

angezeigt.
praes ‘I Folgende Einstellungen kdnnen konfiguriert werden:

unk.taste Artikel
Suchkriterium .
Passwort Anzeige - Definiert den Text, der als Uberschrift in der Anzeige
| [ ¥ [ [Bet [2urick ] Ende ] erscheint.
Funktionstaste - Definiert den Text der Funktionstaste in der Menlileiste,

mit der die Artikeldatenbank gedffnet oder die
ausgewdhlte ID bearbeitet werden kann.
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Die ndchsten Einstellungen gelten nur fir ,Arfikel”:
Funk.ta.ste. Airizeige:
Suchkriterium ik o . . . N
Passwont Artikel Suchkriterium - Definiert das Eingabefeld fir das Suchen, Bldttern und

[ | — | > [ K|

Sortieren in der Arfikelliste der Datenbank. Dies kann
entweder nach Namen oder nach Nummern erfolgen.

Passwort - Schqtzt die Artikel der Datenbank mit einem Passwort
vor Anderungen.

Hinweis: Drlcken Sie die Taste «Losch.», um den bestehenden Text zu
I6schen und geben Sie Gber das Tastenfeld den gewiinschfen Text ein.
Driicken Sie die Tasten «k» und «&aml», um den Cursor von links nach
rechts und umgekehrt zu bewegen. Driicken Sie nach erfolgter Eingabe die
Taste «0OK». Um die IDs zu deaktivieren, I6schen Sie den Text ihrer
JFunkiionstaste” (d.h. drlicken Sie «Losch.», akzeptieren Sie danach den
Leertext durch Driicken der Taste «OK»).

5.5.3 Summeneinstellungen (APPLIKATION > Summieren)

Diese Einstfellungen steuern den Ausdruck in der Summierfunktion.

Anwahl des Menlipunkfes ,Vision Setup - APPLIKATION - Summieren” und Navigieren innerhalb des ,Vision Sefup’-
Mends siehe Kapitel 5.2.

Zaehlen -3

Driicken Sie <EE2», um zu den Men(ieinstellungen Summieren zu gelangen.

Datenbank.

Posten drucken  Autodrock an

Summieren Summe drucken Autodrock an

Dosierendkontr, Posten drucken - Ist dies auf ,Autodruck an” eingestellf, wird jeder Posten

[ 4 | ¥ [ F | » |Zurick [ Ende | gedruckt, nachdem er zur Gesamtsumme hinzuaddiert

R wurde.

Posten drucken
Summe drucken | Posten drucken  Autodrock an

Summe drucken - Ist dies auf ,Autodruck an” eingestellt, erfolgt der

W ] Bearb. | Zurick | Ende | Ausdruck der Gesamtsumme, sobald die spezifizierte

Postenzahl erreicht wurde.

5.5.4 Dosier-/Kontrollwdgeeinstellungen (APPLIKATION > Dosieren/Kontrollwagen)

Diese Einstellung steuert den eingebauten Summer in den Kontrollwdge- (+/-) und Dosierfunkfionen.

Anwahl des MenUpunkies ,Vision Setup - APPLIKATION - Dosieren/Kontrollwdigen” und Navigieren innerhalb des
JVision Setup”-Ments siehe Kapitel 5.2.

Zasklen _ 241 Driicken Sie «Bearb.», um in das Meni der Dosier-
orerbant Dosierendtiontr.  Summer aus /Kontrollwéigeeinstellungen zu gelangen.

Oosierendkontr.

| 4 | ¥ [ ¥ [Bearb |Zurick ] Ende |

Ist der Summer eingeschaltet, ertdnt ein kurzes Signal, wenn sich die aktuelle
Last innerhalb des Sollbereichs befindet.
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5.5.5 FEinstellungen fir die Funktionstasten-Konfiguration (APPLIKATION > Funktionstasfen)

Diese Funktion konfiguriert die Aufgabe jeder Funktionstaste in der Hauptanzeige. Es stehen maximal 30 definierbare
Funktionstasten zur Verfigung, von denen jede so konfiguriert werden kann, dass sie verschiedene Applikationen und
Verknupfungen bestimmter Waagenfunkfionen ausfihren kann.

Anwahl des Mentiipunkfes ,Vision Setup > APPLIKATION -> Funkfionstasten” und Navigieren innerhalb des ,Vision
Setup”-Men(s siehe Kapitel 5.2.

Datenbank, 2-5
Summieren Funk.taste 1 Waage .. . . . L .
Dosierendkontr.  § Funk.taste 2 Hef.frenz_x Driicken Sie «Bearb.», um in die MenUeinstellungen der Funkfionstasten-
Funkrionstasten || A Konfiguration zu gelangen.
[ 4 | ¥ [ F |Bearb |Zurick [ Ende |

2-5
Funk.taste 2 Haage Wahlen Sie die gewlnschte Funktionstaste aus, die definiert werden soll und
Funk.taste 3 N R i R A . )
Funktaste 4 driicken Sie «Bearb.», um ihre Funktion festzulegen. Es ist méglich, bis zu

30 Funktionstasten zu definieren.

Micht berutzt 2423

Fieferenz_¥ .. . . . . .

Refn Wdhlen Sie mit den Tasten «lkdl» und <B®» die gewlinschte Funktion der
W“n-m Funktionstaste aus und driicken Sie die Taste «OK».

Jede Funktionstaste kann folgendermassen konfiguriert werden:

Nicht benutzt Wdhlen Sie ,Nicht benutzt, um zu definieren welche Funktionstasten sichtbar sind. Alle nach ,Nicht
benutzt” folgenden Funkfionstasten werden ausgeblendet bzw. nicht angezeigt.

Referenz_X Zeigt die Funktionstaste «Ref X» an, wobei X die Referenzstlckzahl zur Bestimmung des mittleren
Stlickgewichts ist. Der Wert X kann in ,Vision Setup > APPLIKATION - Zaehlen -> Referenz_X"
(Kapitel 5.5.1) definiert werden.

Referenz n Zeigt die Funktionstaste «Ref n» an. Mit dieser Funktionstaste ist es mdglich,die Referenzstiickzahl
zur Bestimmung des mittleren Stlickgewichts auszuwahlen.

Mittl. Stlickgewicht Zeigt die Funktionstaste «Ref G» fiir die Eingabe eines vordefinierten mittleren Stiickgewichts an.

Referenzoptim. Zeigt die Funktionstaste «RefOpt» an, mit der eine manuelle Referenzoptimierung (Kapitel 4.3)
durchgefuhrt wird.

Summieren Zeigt die Funkfionstaste «Z» an, mit der die Summierapplikation gestartet wird (Kapitel 4.7).

Kontrollwdgen Zeigt die Funktionstaste «+/-» an, mit der die Konfrollwdgeapplikation gestartet wird (Kapitel 4.9).

Dosieren Zeigt die Funktionstaste «Dosieren» an, mit der die Dosierapplikation gestartet wird (Kapitel 4.8).

Freie Einheit Zeigt die Funktionstaste «Freie Ein» an, mit der die Applikation Freie Einheit gestartet wird (Kapitel

4.10).
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Speichern unfer
Artikel

Laufende Nummer

Invert

Leer
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Zeigt die Funktionstaste «Wdgen» (wenn sich die Waage im Stiickzdhimodus) oder «Zéhlen» (wenn
sich die Waage im Wégemodus befindet) an, mit der die Waage in den Wdge- bzw. den
Stiickzdhimodus umschaltet werden kann. Hinweis: Ist kein aktives Stuckgewicht vorhanden, ist es
nicht méglich zwischen den Modi hin- und herzuschalten, diese Funktionstaste wird dann nicht
angezeigt, selbst wenn sie konfiguriert wurde.

Zeigt die Funktionstaste «Mitteln» an, mit der die Applikafion Mitteln gestartet wird (Kapitel 4.11).

Zeigt die Funktionstaste «Add.Tara» an, mit der das akiuelle Gewicht auf der Waage im Taraspeicher
addiert wird.

Zeigt die Funktionstaste «Mul.Tara» an. Mit dieser Funkfionstaste kénnen Sie die Anzahl der Behdlter
und das vorbestimmte Taragewicht eines Behdlters eingeben. Smart Count berechnet aufomatisch die
kumulative Tara der verschiedenen Behdlter.

Zeigt die Funktionstaste «T Eing.», mit der ein vordefiniertes Taragewicht eingegeben wird.

Zeigt die Funktionstaste «Brutto» an, mit welcher das Bruttogewicht in der Hauptanzeige angezeigt
wird.

Zeigt die Funktionstaste «E&» an, mit welcher auf das Ausgangsgewicht im 2-Waagen-Betrieb
umgeschaltet werden kann (Kapitel 4.6). Hinweis: Diese Funktionstaste wird nur angezeigt, wenn
ein 2-Waagen-Betrieb moglich ist. Das heisst, dass eine der Schnittstellen auf den Modus
,Referenzwaage”, ,Mengenwaage” oder ,Zusatzwaage” eingestellt werden muss (Kapitel 5.9.1).

Zeigt die Funktionstaste «0—» an, mit der das Neftogewicht mit einer hdheren Aufldsung angezeigt
wird.

Zeigt die Funktionstaste «Einheit» an, mit der die Gewichtsanzeige von Einheit 1 auf Einheit 2
umgeschaltet werden kann und umgekehrt. Hinweis: Diese Funktfionstaste wird nur dann angezeigf,
wenn Einheit T und Einheit 2 (Kapitel 5.4.2) nicht identisch sind.

Zeigt die Funktionstaste «Big» an, mit der zwischen einer grossen und der normalen Gewichtsanzeige
umgeschaltet werden kann.

Zeigt die Funkfionstaste «Speichern» an. Mit dieser Funktionstaste kénnen Sie den Ist-Zustand der

Applikationen unter einem neuen Arfikel speichern.

Zeigt die Funkfionstaste «Lfd Nr» an. Mit dieser Funkiionstaste kénnen Sie die laufende Nummer
bearbeiten, die nach jedem Ausdruck hochgezéhlt wird.

Zeigt die Funktionstaste «Invert» an, mit der die LCD-Anzeige invertiert wird (Kapitel 5.6.5).

Zeigt eine nicht belegte Funktionstaste an.

5.5.6 FEinstellungen fir Info/Hilfe (APPLIKATION > Info/Hilfe)

Mit dieser Funktion wird der Inhalf der vier Info-Zeilen, die sich links in der Hauptanzeige befinden, konfiguriert. Durch
Driicken der Taste «i» in der Hauptanzeige gelangen Sie in die Info-Zeilen.

Anwahl des Menipunkies ,Vision Setup > APPLIKATION - Info/Hilfe” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup’-
Mends siehe Kapitel 5.2.
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Summieren 2-6

Dasierentkontr. | Info | Brutto Driicken Sie die Tasfe «Bearb.», um die Liste der verfiigbaren Informationen
Funktionstazten | Info 2 Diatum .\ NP . .

Infor 3 Uhrzeit zu 6ffnen, die fir jede Info-Zeile festgelegt werden knnen.

| 4 | ¥ | ¥ [Bearb [Zurick | Ende |

rfo 1] 2-6|  Jede Info-Zeile kann so konfiguriert werden, dass sie eine der folgenden

into 2 Bt Informationen anzeigt:

Infor 4

[ [ ¥ | [Bearb |Zurick [ End: | ININEVTral Leere Info-Zeile anzeigen.

Micht henutzt 248

Brufto Bruttogewicht anzeigen.
Datum

LIkrzeit .
RS Datum Datum anzeigen.

Uhrzeit Uhrzeit anzeigen.

Genauigkeit Prozentuale Genauigkeit anzeigen. Diese Zeile wird nur
angezeigt, wenn eine Referenzgewichtsbestimmung
durchgefuhrt wurde.

Zoom Netftogewicht mit hdherer Aufldsung anzeigen.

Timeout Timeout-Status anzeigen.

Laufende Nr. Akiuellen Wert der laufenden Nummer anzeigen.

D1 ... ID3 Eintrdge der IDs anzeigen. Nur méglich, wenn die IDs

in ,Vision Setup = APPLIKATION - Datenbank = ID1-
ID3” definiert wurden (Kapitel 5.5.2).

5.5.7 Einstellungen fir das Zuricksefzen (APPLIKATION > Zurickselzen)

Diese Funktion sefzt den Block 'APPLIKATION' zurlick auf die urspriinglichen Werkseinstellungen.

Anwahl des Menupunkfes ,Vision Setup = APPLIKATION - Zuriicksetzen” und Navigieren innerhalb des ,Vision Sefup’-
Menis siehe Kapitel 5.2.

Ens;e_renfknntn 2-7| Driicken Sie «Ja», um die Applikationseinstellungen zuriickzusefzen. Wird
2 ” . e . . .
stk LSTART?” angezeigt, besftitigen Sie mit der Taste «Ja». Die

Zuriicksetzen Applikationseinstellungen sind nun auf die urspringlichen

IO N RN EPER PR \verkseinstellungen zuriickgesetzt.

5.6 Terminaleinstellungen fiir Gerdt (TERMINAL > Gerit)

Dieser Funkfionsblock ermdglicht es dem Bediener, die Anzeigen- und peripherieorientierten Einstellungen der Waage zu
dndern. Nur der Block ,Geriit” ist fur den Bediener zugénglich.

Anwahl des Menlpunkfes ,Vision Setup > TERMINAL > Gerdt” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Menis siehe
Kapitel 5.2.
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WARGE Gerat 3] Gehen Sie ins Meni TERMINAL («EEEl») und wdhlen Sie eine der unten
APPLIKATIOMN rache eutss - .
gggch*;lten Eusl b aufgefihrten Funkfionen aus.
KOMMUMIEATIO | Kontrast A
NN AERENETANETE  Wihibare Funktionen und Einstellungen:
Der Bildschirm zeigt die wichtigsten Spracheinstellungen -> Kapitel 5.6.1
Terminaleinstellungen als Vorschau. Abschaltfunktion > Kapitel 5.6.2
sm1]  Hinterleuchtung -> Kapitel 5.6.3

Dakestzen | b Kontrast > Kapitel 5.6.4

Hinterleuchtung  Ein .
| | v || s [Zunick | Ende Invert - Kapitel 5.6.5
Der Bildschirm zeigt eine Vorschau der Gewichtsanzeige - Kapitel 5.6.6
wichtigsten Einstellungen des akfiven , .
Eintrags, beispielsweise die des Gerats, ~ Dafum und Uhrzeit ~> Kapitel 5.6.7
wenn ,Gerdt” aktiv (d.h. markiert) ist. Summer > Kapitel 5.6.8

5.6.1 Spracheinstellungen (TERMINAL > Gerdf > Sprache)

Mit dieser Funktion kann der Bediener die Spracheinstellungen der Waage dndern.

Anwahl des Mentlipunkfes ,Vision Setup > TERMINAL > GerGt - Sprache” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-
Mends siehe Kapitel 5.2.

1] 3-1-1
Abschalten SRS Deutsch Driicken Sie «Bearb.», um das Spracheinstellungsmenti zu Gffnen.
Hinterleuzhtung
Eontrast
| | ¥ | ¥ [Bearb [Zurick | Ende |
Englisch 36
U5 Endlizch Wdhlen Sie mit den Tasten «ldl» und ¥ die gewiinschte
Franzasizch Spracheinstellung aus und driicken Sie «OK».
[ 4 | ¥ | 3 | [ oK |

5.6.2 Abschaltfunktion (TERMINAL > Gerdt > Abschalfen)

Diese Funktion ist besonders zweckmdssig, um die Batfterieleistung zu verlngern, wenn die Waage nicht an das Netz
angeschlossen ist, sondern im Batteriebetrieb lauft.

Anwahl des Menupunkfes ,Vision Setup = TERMINAL - Gerdt - Abschalten” und Navigieren innerhalb des ,Vision
Setup”-Menis siehe Kapitel 5.2.

Sprache F-1-2
Abschalten Aus Driicken Sie die Taste «Bearb.», um in die Menueinstellungen Abschalten zu

Hinterleuchtung

Kontrast gelangen.

[ 4 [ ¥ | ¥ [Bearb |2uick | Ende |

TR

; m::ﬁ:zn Die Waage schaltet nach Ablauf der ausgewdhlten Zeit automatisch ab.

5 Minuten
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5.6.3 Ausschalfen der Hinterleuchtung (TERMINAL > Gerdt > Hinterleuchfung)

Ein- oder Ausschalten der Hinferleuchtung. Auch mit dieser Funktion kann die Batferieleistung verléingert werden, wenn die
Waage im Batteriebetrieb arbeitet. Beachten Sie jedoch, dass die Anzeige ohne Hinferleuchtung schwer ablesbar ist. Wird
die Anzeige bei ausgeschalteter Hinferleuchtung zu dunkel zum Ablesen, drlicken Sie sofort die 2. Funktionstaste, um die
Hinterleuchtung wieder einzuschalten.

Anwahl des Menupunkfes ,Vision Setup = TERMINAL - Gerdt - Hinferleuchtung” und Navigieren innerhalb des ,Vision
Setup”-Mens siehe Kapitel 5.2

Sprache 3-1-4

rll_m” Hinterleuchtung  Ein Driicken Sie die Taste «Bearb.», um in die Menieinstellungen der
Kontrast Hinferleuchtung zu gelangen.

[ 4 | ¥ [ F |Geah |Zurick [ Ende |

Aus 242

Schalten Sie diese ein oder aus und driicken Sie anschliessend «OK».

5.6.4 Kontrasteinstellung der Anzeige (TERMINAL > Gerdt > Konfrast)

Mit dieser Funktion kann der Bediener den Kontrast der Bildschirmanzeige einstellen.

Anwahl des Menipunkfes ,Vision Setup > TERMINAL > Gerdt > Kontrast” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-
Mends siehe Kapitel 5.2.

Sprache 3-1-6

gib:t‘:r‘;':‘;';wng Kontrast 5 Driicken Sie die Taste «Bearb.», um in die Menieinstellungen Kontrast zu
ontrast | gelangen.
| 4 | ¥ | ¥ [Bearb [Zurick | Ende |

= 6411

f Wdhlen Sie mit der Taste «lkdl» oder <E¥» die Konfraststufe aus. Bestdtigen
5 Sie mit der Taste «OK».
| 4 | ¥ |

5.6.5 Invert (TERMINAL > Gerdf > Invert)

Mit dieser Funktion kann der Bediener zwischen einem weissen oder schwarzen Hintergrund der Bildschirmanzeige
auswdhlen.

Anwahl des Meniipunkfes ,Vision Setup = TERMINAL - Gerét - Invert” und Navigieren innerhalb des ,Vision Sefup’-
Mends siehe Kapitel 5.2.

Abschalten 3-1-7|  Dricken Sie die Taste «Bearb.», um in die Menieinstellungen Inverf zu
Hinterleuchtung | Inwert Ja gelongen.
Eontrast

Wahlen Sie die gewinschte Einstellung (Ja oder Nein) aus und bestatigen
Sie mit «<OK».
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5.6.6 Grossendnderung der Gewichlsanzeige (TERMINAL > Gerdt > Gewichfsanzeige)

Mit dieser Funkfion kann der Bediener zwischen einer kleinen oder einer grossen Gewichtsanzeige auf dem Bildschirm
auswdhlen.

Anwahl des MenUpunkies ,Vision Setup - TERMINAL - Gerdt > Gewichisanzeige” und Navigieren innerhalb des ,Vision
Setup”-Mens siehe Kapitel 5.2.

Hinterleuchtung 3-1-&
fantrast Gewichtsanzeige klein Driicken Sie die Taste «Bearb.», um in die Menueinstellungen der
Gewichtsanzeige zu gelangen. Standardeinstellung ist ,gross”.

gross Wahlen Sie die gewlnschte Grdsse aus und bestdtigen Sie mit der Taste
«OK».

Hinweis: Die Modusdnderung der Gewichtsanzeige mit der Funkfionsstaste
«Big» (Kapitel 5.5.5) hat keine Auswirkungen auf diese Einstellung. Wurde
der Modus mit der Funktionstaste «Big» gedndert, kehrt die Anzeige nach
dem Einschalten der Waage oder nach Verlassen des Vision Setup zu dieser
Einstellung zurtck.

5.6.7 FEinstellen von Datum und Uhrzeit (TERMINAL > Gerdt > Datum/Uhrzeit)

Mit dieser Funktfion kann der Bediener Datum und Uhrzeit einstellen.

Anwahl des Menlpunkfes ,Vision Setup > TERMINAL > GerGt > Datum/Uhrzeit” und Navigieren innerhalb des ,Vision
Setup”-Mens siehe Kapitel 5.2.

Irnart
Gewichtzanzeige

Datumsformat  EU Driicken Sie «Bearb.», um in die MenUeinstellungen fir Datum und Uhrzeit zu
Datum 21.08.2003%

16:16:18 gelangen.

Eontrast l 3-1-9

Datumsfarmat Driicken Sie die Taste «Bearh.», um das Format entweder in US oder EU zu

[t Oatumsformat - EL éndern. Wdhlen Sie Datum, um das Datum zu éndern und Uhrzeit, um die
Uhrzeit zu dndern. Bestctigen Sie mit «<OK».

[ [ ¥ [ [Bearb [Zurick | Ende |

5.6.8 Aktivieren des Summers (TERMINAL > Gerdf > Summer)

Mit dieser Funktion kann der Bediener den Summer, der bei jedem Tastendruck ertdnt, ein- oder ausschalten.

Anwahl des Menipunkies ,Vision Sefup = TERMINAL = Gerdt = Summer” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup’-
Mends siehe Kapitel 5.2.

'G““".“h _ Driicken Sie die Taste «Bearb.», um in die Menueinstellungen des Summers
ewichtzanzeige | Summer Hus
Diatumilhrzeit zu gelangen.

I TR ETEAEE | \Wahlen Sie die gewlinschie Einstellung (Ein oder Aus) und bestdtigen Sie mit
«0K».
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5.7 Definieren des Supervisor-Passwortes (TERMINAL > Passwort)

Mit dieser Funkfion kann der Bediener das Supervisor-Passwort der Waage dndern. Zugang nur flr den Supervisor.

Anwahl des Menupunkfes ,Vision Setup = TERMINAL - Passwort” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Menis
siehe Kapitel 5.2.

Gerat 3-2
E Supervisor Pud 1y Driicken Sie die Taste E&» ...
Zuriicksetzen
| & | ¥ | [ » [Zuruck| Ende |
Gerit F-2-1
= ) ... drucken Sie anschliessend die Taste «Bearb.», um ein neues Passwort
Zurijcksetzen Supervisor Pwd .
einzugeben.
[ | ¥ | [Besb [Zurick | Ende |
Gerdt 211 Geben Sie das Passwort Uber das Tastenfeld ein und bestdtigen Sie mit «OK».
i etaen Passworteingabe eren Sie”bei der Auffgrderung ,Wiederholen” das neue Passwort nochmals
ein und drcken Sie wiederum «O0K».
I R I I I

Wurde das Passwort veriessen, driicken Sie die Tastenfolge «>0€»,
«D0&», «D0E, «», um in das Vision Setup-Men( zu gelangen.

5.8 Zuriicksetzen der Terminaleinstellungen auf Werkseinstellungen (TERMINAL >

Zuriicksetzen)

Mit dieser Funkfion setzen Sie den ,TERMINAL"-Block auf die urspriinglichen Werkseinstellungen zurtick. Das Supervisor-
Passwort (,TERMINAL - Passwort”) wird nicht zurlickgesetzt, sondern nur der Block ,Gerat”.

Anwahl des Menipunkies ,Vision Sefup = TERMINAL > Zurlicksetzen” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-
Mends siehe Kapitel 5.2.

Gerdt 3-4
aecli— Drlicken Sie «Ja», um die Terminaleinstellungen zurtickzusetzen. Wird
CUrUcRselzen . e . . .

START?” angezeigt, bestdfigen Sie mit der Taste «Ja». Die
YRR ETAEDE  Terminaleinstellungen sind nun auf die urspriinglichen Werkseinstellungen

zurlickgesetzt.

5.9 Kommunikationseinstellungen (KOMMUNIKATION)

Mit diesem Funktionsblock kann der Bediener die peripheren Einstellungen der Waage dndern. Je nach installiertem
Opfionspaket kénnen Unterschiede aufireten. Zugang nur fir den Supervisor.

Anwahl des Menupunktfes ,Vision Setup - KOMMUNIKATION” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Men(s siehe
Kapitel 5.2.
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WAARGE idbersicht 4
APPLIKATION | Com 1 Drucker Gehen Sie ins Menii KOMMUNIKATION («lEEl»), wdhlen Sie einen COM Port
TERMIMAL Comz Dialog . .. .
KORMUNIEATIO [ Dizlog und eine der unten aufgefiihrten Funktionen aus.
| 4 | ¥ | F [ » [Zurick| Ende |
Der Bildschirm zeigt die wichtigsfen Wiihlbare Funktionen und Einstellungen:
Kommunikationseinstellungen in der Modus - Kapitel 5.9.1
Vorsch .
orsenauan Parameter - Kapitel 5.9.2
11| Definiere String — im Drucker- oder Autodruck-Modus - Kapitel 5.9.3
Com2 odus rucker
Coma rﬁlui Ssuuk Zeilenvorschub - Kapitel 5.9.4
ps2 Paritat &-none
R EEEEEFTTIETE |  Definiere /0 — im digitalen [/0-Modus -> Kapitel 5.9.5
Der Bildschirm zeigt eine Vorschau der Zurlcksetzen der Einstellungen ,KOMMUNIKATION” auf
wichtigsten Einstellungen des akfiven Werkseinstellungen ~> Kapitel 5.9.6
Einfrags, beispielsweise die des COM1,  gpiionseinstellungen > Kapitel 5.9.7
wenn ,Com1” akfiv (d.h. markiert) ist.
PS2-Einstellungen - Kapitel 5.9.8

5.9.1 Modus (KOMMUNIKATION > Modus)

Mit dieser Funktion kann der Bediener die Art des Datenaustauschs eines COM Ports einstellen.

Anwahl des Menipunkies ,Vision Setup = KOMMUNIKATION = Modus” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup’-
Mends siehe Kapitel 5.2.

B Comnl 4-1-1
;szs‘z;z N Dizlog Driicken Sie die Taste «Bearb.», um in das Meni der Moduseinstellungen zu
gelangen.
[ | ¥ | [Bewb [Zurick | Ende ]
E;l;k;rmken Lol e Als Moduseinstel!ung kann ?mwed_er Drucker, Auto Drucken, Gewicht
Gew Dauersend. Dauersenden, Dialog, Zweitanzeige, Referenzwaage, Mengenwaage,
Zusatzwaage, Toledo Gewicht, Toledo Stiickzahl oder Digitaler I/0
| 4 [ Y [ ¥ [ [ 0K | ausgewdhlt werden. In diesem Beispiel wurde Com1 auf Dialog eingestellt

(auch bekannt als Hostmodus fir SICS-Befehle).

Driicken Sie die Taste «<Ende» und bestdtigen Sie mit der Taste «Ja», um die
Anderungen zu speichern

5.9.2 Parameter (KOMMUNIKATION > Paramefer)

Anwahl des Menipunkies ,Vision Setup > KOMMUNIKATION -> Parameter” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-
Mends siehe Kapitel 5.2.

Modus Cornd 4-1-2

Ul M Faud 2400 Die aktuellen Einstellungen fir Baudrate, Parigt und Handshake werden auf
Definiere String | Paritst T-euen . . . " .
Feilenvorschub | Handshake sonHokf dem Bildschirm Ongezelgf. Dricken Sie «E» und ...

| &4 | Y [ ¥ | » |[Zurick] Ende |
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Lol ++21 - «Bearb.», um die Einstellungen fiir Baud, Paritét oder Handshake zu
Paritat Baud 2400 .
Handshake dndern.
| | ¥ | [Bearb [Zurick | Ende | Baud: Paritit: Handshake:
300 7-none No

600 7-odd XonXoff
1200 7-even Net 422
2400 8-none Net 485
4800 8-odd
9600 8-even

19200
38400

115200 (nur fir COM3)

Note: Ist Handshake auf ,Net 422" oder ,Net 485" eingestellt, erscheint das
erreichbare Adressmend, aus dem Sie von 0...31 auswdhlen kénnen.

Wurde der Modus ,Toledo Gewicht” oder ,Toledo Stiickzahl” gewdhlt,
erscheint im Menu zusdizlich die Auswahl ,Prifsumme”, die Sie entweder
ein- oder ausschalten kdnnen. Wurde die Prifsumme aktiviert, kénnen die
Uber die Schnittstelle Gberfragenen Werte mittels der Prifsumme tberprift
werden.

5.9.3 Srring definieren (KOMMUNIKATION > Definiere String — nur im Modus Drucker oder

Autodruck)

Mit dieser Funktion kann die Druckausgabe auf Ihre Anforderungen zugeschnitten werden. Beachtfen Sie, dass diese
Funktion nur im Modus Drucker oder Autodruck zur Verfligung stfeht.

Anwahl des Menlipunkfes ,Vision Setup - KOMMUNIKATION > Definiere Siring” und Navigieren innerhalb des ,Vision
Setup”-Mens siehe Kapitel 5.2.

Modus Cornd 4-1-3

Parameter __jFormat Zeile  Einfach Die aktuellen Einstellungen werden auf dem Bildschirm angezeigt. Driicken
(=TSl il | Dirucker Typ Streifendrucker . .. !

Teilenvorachub | Format Standard Sie JE&» und wahlen Sie. ..

[ &4 [ ¥ [ F [ : [Zurick | Ende |

-:-r-at eile fi Coral 41311 Men( Format Zeile: Wdhlen Sie ,Einfach” oder ,Mehrfach” aus. Fir normale
rucker Typ Format Zeile EinfFach . . "

Def. Kopizsile, Ausdrucke empfehlen wir ,Einfach”.

Farmat

RN RNCTETAEEE | Einfach’ = 1 Ergebnis pro Zeile. ,Mehrfach” = alle Ergebnisse in einer Zeile.
Farmat Zeile Cornl 4-1-3-2

'3' Orucker Typ  Streifendrucker Men( Drucker Typ: Wdhlen Sie ,Streifendrucker” (z.B. Streifendrucker Sprinfer

Format 1, 24 Zeichen/Zeile) oder ,A4-Drucker” (Epson LX-300).
| & | ¥ | F [Bewb [Zurick | Ende |
Format Zeile Comnl 4-1-3-%
e Menii Definiere Kopfzeile: Driicken Sie «EEl», um die Kopfzeile des Ausdrucks
Format zu spezifizieren.
| 4 [ ¥ [ ¥ [ » [2urick ] Ende |
A Cornd 4-1-3-3-1
Kopfzeile 2
KDEerile 3 Wahlen Sie die Kopfzeile aus, driicken Sie «Bearb.» und geben Sie Uber das
kapizeils 4 Tastenfeld oder die angeschlossene Tastatur die Kopfzeile ein.

|| Y | ¥ [Bearb |Zurick | Ende |
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Format Zeile | Cemnl 4-1-3-4 Men( Format: Der Ausdruck kann entsprechend den Spezifikationen des
v L Standard Bedieners getindert werden. Wahlen Sie dazu eher ,Kundenspezifisch”
anstelle von ,Standard” aus. Wurde ,Kundenspezifisch” ausgewdhlt, kénnen

YR EERCTNETAEEE  Sie Gber die Taste <> in das nun akfivierte Linienment gelangen, um den

Zeilenausdruck an Ihre spezifischen Anforderungen anzupassen.

Cornd 4-2-3-5
Zeile 2 Daten Kopfzeile Blattern Sie durch die Zeilen Nummern 1-23 und bearbeiten Sie die Zeilen

Zeile 3 Zeichensatz Standard

Zeile 4 Ihren Anforderungen entsprechend.

|| Y [ ¥ [ » |Zruck] Ende |

5.9.4 Zeilenvorschub (KOMMUNIKATION > Zeilenvorschub)

Mit dieser Funkfion kann direkt nach jedem Bericht eine Leerzeile im Ausdruck eingefugt werden. Die Standardeinstellung
ist 4 Zeilen, dies bedeutet, dass direkt nach jedem Bericht 4 Leerzeilen generiert werden, die es dem Bediener erleichfern,
den Ausdruck abzutrennen.

Anwahl des Menupunkfes ,Vision Setup > KOMMUNIKATION -> Zeilenvorschub”und Navigieren innerhalb des ,Vision
Setup”-Meniis siehe Kapitel 5.2.

Modus Cornd 4-1-4 . . . . B . . .
Parameter 4 ... erscheint dieser Bildschirm, driicken Sie die Taste «Bearb.», um die
Definiere String Menieinstellungen fiir den Zeilenvorschub zu dndern.
[ 4 [ ¥ [ ¥ [Bearb |Zurick | Ende |

i Cornd S0 . . . . B .

2 Dricken Sie die Tasten «lkdl» und <E¥», um die gewlinschte Zeilenzahl
auszuwdhlen und bestdtigen Sie die Anderungen mit der Taste «OK».
[ 4 [ ¥ | 3 | | ok |

5.9.5 1I/0 definieren (KOMMUNIKATION > Definiere /O — nur im digitalen l/0-Modus)

Diese Funktion definiert Befehle, die wdhrend der Kontrollwége- und Dosierfunktionen von der Smart Count an das LC-10
gesandt werden. Beachten Sie, dass diese Funktion nur im digitalen 1/0-Modus akiiviert werden kann.

Anwahl des Meniipunkfes ,Vision Setup - KOMMUNIKATION > Definiere 1/0” und Navigieren innerhalb des ,Vision
Setup”-Mens siehe Kapitel 5.2.

Lﬂodus Loral 4151 \Wdhlen Sie < Bereich-, < Tol-, Gut, > Tol+, >Bereich+, Ausginge Aus oder
L " o Zuriicks. 1/0 und driicken Sie die Taste «Bearb.», um die Befehle zu
Zurijcksetz. Com | Tal W oos 0 definieren.
| 4 | ¥ | [ » [Zuruck] Ende |

< Bereich- Sendebefehl, wenn das Gewicht die plausiblen Grenzen
< Bereich- Cornl 4-1-5-1 i

unterschreitet.

< Tal- Wioia
}G”T‘Dh < Tol- Sendebefehl, wenn das Gewicht ausserhalb der festgelegten
[ [ v [ 3 [Bewn 2ok | Ende | unferen Toleranzgrenze liegt

Gut Sendebefehl, wenn sich das Gewicht innerhalb der

festgelegten Toleranzgrenzen befindet.

> Tol+ Sendebefehl, wenn das Gewicht ausserhalb der festgelegten
oberen Toleranzgrenze liegt.

> Bereich+ Sendebefehl, wenn das Gewicht die plausiblen Grenzen
Uberschreitet.
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5.9.6 Kommunikationseinstellungen zurickserzen (KOMMUNIKATION > Comx > Zurickselz.

(#1)11)]

Diese Funktion setzt den Block 'KOMMUNIKATION' zurlck auf die urspringlichen Werkseinstellungen.

Anwahl des Menipunkfes ,Vision Setup - KOMMUNIKATION - Comx -> Zuriicksetz. Com” und Navigieren innerhalb des
JVision Setup”-Men(s siehe Kapitel 5.2.

Eﬂodus Coml 418 Driicken Sie «Ja», um die Einstellungen des akfuellen Com Port
2 .. X Y . . . .
poaaten | B zuriickzusefzen. Wird ,START?” angezeigt, bestdtigen Sie mit «Ja». Der

ausgewdhlte Com Port wird nun auf seine urspriinglichen Werkseinstellungen
zurlickgesetzt.

5.9.7 Optionseinstellungen (KOMMUNIKATION > Opfion)

Mit dieser Funktion erfolgt die Einstellung der Analogoption. Steht nur zur Verfiigung, wenn die Analogoption installiert
ist.

Anwahl des MenUpunkies ,Vision Setup - KOMMUNIKATION > Definiere String” und Navigieren innerhalb des ,Vision
Setup”-Mens siehe Kapitel 5.2.

Comi 4-4
gg:g Modus Rieferenzwaage Die aktuellen Einstellungen werden auf dem Bildschirm angezeigt. Driicken
Sie B> und...

Driicken Sie die Taste «Bearb.», um den Modus des Eingangssignals der
Analogoption zu ¢éndern.

Ferer-z---a-age Wdhlen Sie Referenzwaage, Mengenwaage, Zusatzwaage oder
ZUZ'lgt::::gafe Uberbriickung und drlcken Sie «<0OK», um den gew(inschten Modus
iiberbriickung auszuwdhlen.

Referenzwaage Das via Analogoption Ubertragene Gewicht wird nur
zur Referenzgewichtsbestimmung eingesetzt.

Mengenwaage  Das via Analogoption Ubertragene Gewicht wird nur
als Mengengewicht eingesetzt.

Zusatzwaage Das via Analogoption Gbertragene Gewicht kann
entweder als Referenz- oder als Mengengewicht
eingesetzt werden.

Uberbriickung Das via Analogoption Gbertragene Gewicht wird
ignoriert.

5.9.8 PS2-Einstellungen (KOMMUNIKATION > PS2)

Mit dieser Funkfion kdnnen die Peripheriegerdte definiert werden, die Uber die PS2-Schnitistelle angeschlossen sind.
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4-5-1

Barcodeleser Tastat Deutschland . . . . .
A P Wahlen Sie den zu konfigurierenden Einfrag aus.
[ [ ¥ | [ Bea | Zuriok | Ende |
Frankreich 810 Tastatur
Franz. Schweiz
Franz. Belgien
Es ist mdglich, eine PS2-Tastatur Uber die PS2-Schnittstelle an die Waage

[ 4 [ ¥ [ 3 [ [ oK | J g

anzuschliessen. Mit dieser Funktion kdnnen Sie den Aufbau der Tastatur, die
Sie einsetzen, spezifizieren.

Hinweis: Ist eine PS2-Tastatur angeschlossen, ist es moglich mit Smart
Count nur unter Verwendung dieser Tastatur zu arbeiten. Die Tasten F1-F6
simulieren die Funktionsfasten und F9-F11 simulieren die 3 wichtigsten
Funktionstasten der Viper-Waage. Die «Enter»- und «Esc»-Tasten simulieren
die Funkfionstasten «OK» bzw. «Abbruch». Die «<Backspace»-Taste simuliert
die «C»-Taste.

Micht benutzt ¥#  Barcodeleser

Artikelzuche
Tara

Neben einer Tastatur ist es auch mdglich, einen Barcodeleser Uber die PS2-
Schnittstelle anzuschliessen. Mit dieser Funktion kénnen Sie die Zuordnung
der Daten, die vom fur die unmittelbare Dafeneingabe eingesetzten
Barcodeleser Uberfragen werden, vorgeben (wenn die Waage sich
beispielsweise im Wdge- oder Stickzdhimodus befindet).

Nicht benufzt  Ignoriert die vom Barcodeleser Ubertragenen Daten.
Artikelsuche  Setzt die Daten zur Suche in der Artikeldatenbank ein.

Tara Ordnet die gelesenen Daten einem Taragewicht zu.
Stlickgewicht  Ordnet die gelesenen Daten dem mittleren Stlickgewicht zu.
ID1 Ordnet die gelesenen Daten ID1 zu.

ID2 Ordnet die gelesenen Daten ID2 zu.

ID3 Ordnet die gelesenen Daten ID3 zu.

Hinweis: Die Einstellung des Barcodelesers wird ausschliesslich flr die
unmittelbare Dateneingabe eingesefzt. Immer dann, wenn die Waage den
Benutzer zu einer Eingabe auffordert, kann der Barcodeleser eingesetzt
werden, um im Rahmen der Benutzereingabe Daten einzuscannen.

5.10 Diagnostikeinstellungen (DIAGNOSTIK)

Mit diesem Funktionsblock kann der Bediener prifen, ob alle Tasten richtig funkfionieren. Nur fir den Supervisor
zugdnglich.

Anwahl des Menipunkies ,Vision Sefup = DIAGNOSTIK” und Navigieren innerhalb des ,Vision Sefup”-Men(s siehe
Kapitel 5.2.
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%{;&&THILDN ::;::L::M — = Offnen”Sie das Merj[] DIAGNOSTIK (EEE8») und wahlen Sie eine der unten

KOMMUNIKATIO | Arzeigetyp Weiss aufgeflhrten Funktionen aus.

n“m Wihlbare Funktionen und Einstellungen:
Tastaturtest - Kapitel 5.10.1
Anzeigetest - Kapitel 5.10.2
Seriennummer 1 - Kapitel 5.10.3
Seriennummer 2 - Kapitel 5.10.4
Liste 1 - Kapitel 5.10.5
Liste 2 - Kapitel 5.10.6
Liste Speicher - Kapitel 5.10.7
Alles zurticksetzen -> Kapitel 5.10.8

5.10.1 Tastatur (DIAGNOSTIK> Tastaturtest)

Anwahl des Menupunkfes ,Vision Setup = DIAGNOSTIK > Tastaturtest” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-
Meniis siehe Kapitel 5.2.

Tastaturtest i 51

g';j;‘f'm‘ Start? Driicken Sie «Ja», um den Tastaturtest zu starten und zu prifen, ob alle
ShF2 Tasten richtig funktionieren.

[ | T |

Tastaturiest | 31 Drlcken Sie alle 25 Tasten nacheinander. Funktioniert eine Taste, springt die
Arsigetest Waage zur néchsten Taste. Die Tasten sind wie folgt nummeriert:

i 11][12/[13

| [ ¥ [ ¥ [ Js [Zurick] Ende |

|5||6||7||8||9||1o|
I I O B O O

5.10.2 Anzeige (DIAGNOSTIK> Anzeigelest)

Anwahl des Mentpunkies ,Vision Sefup = DIAGNOSTIK = Anzeigetest” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup’-
Mends siehe Kapitel 5.2.

5-2

Tastaturtest

Driicken Sie «Ja», um die korrekie Funkfion des Bildschirms zu festen...

Zuriick | Ende

... wird angezeigt.
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5.10.3 Seriennummer 1 (DIAGNOSTIK> SNR1)

Anwahl des Menlpunkfes ,Vision Setup - DIAGNOSTIK - SNR1“ und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Men(s
siehe Kapitel 5.2.

5-3

Tastaturtest

Anzeigatest Die Seriennummer der Waage wird angezeigt.
0000000

5.10.4 Seriennummer 2 (DIAGNOSTIK> SNR2)

Anwahl des Menupunkfes ,Vision Setup = DIAGNOSTIK -> SNR2” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Menis
siehe Kapitel 5.2.

Tastaturtest 5-41 . . . . . . . o
Anzeigetest nicht verf. Die Seriennummer der Analogoption wird angezeigt, falls diese installiert ist.

5.10.5 Liste 1 (DIAGNOSTIK-> Listel)

Anwahl des Menupunkfes ,Vision Sefup = DIAGNOSTIK -> Liste1” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Menus
siehe Kapitel 5.2.

Hnizeigetest

gmg; Start? Drlicken Sie «Ja», um die akfuellen Einstellungen des gesamten Vision

Sefup-Menus auszudrucken.
| &4 | ¥ | ¥ | Ja|Zuruck] Ende |

5.10.6 Liste 2 (DIAGNOSTIK-> Liste2)

Anwahl des Menipunkies ,Vision Setup > DIAGNOSTIK -> Liste2” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Menis
siehe Kapitel 5.2.

ShR1 5-6 . . . . .
SRz nicht wert. Driicken Sie «Ja», um die akiuellen Einstellungen der Analogoption

Liste! auszudrucken, falls diese installiert ist.

| 4 | ¥ | ¥ | Ja|Zurick] Ende |
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5.10.7 Liste Speicher (DIAGNOSTIK> Liste Speicher)

Diese Funktion druckt eine Liste sdmilicher in der Dafenbank gespeicherten Artikel einschliesslich einer Zusammenfassung
der wichtigsten Parameter jedes Artikels.

Anwahl des Menipunkies ,Vision Sefup > DIAGNOSTIK -> Liste Speicher” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-
Mends siehe Kapitel 5.2.

ShRz2 5-7

tiiiié Start? Driicken Sie die Taste <EEE, um in die MenUeinstellungen Liste Speicher zu

gelangen und driicken Sie «Ja», um den Druck zu starten.

| &4 | ¥ [ ¥ [ Ja|Zurick] Ende |

5.10.8 Alles zurickselzen (DIAGNOSTIK> Alles zurickselz.)

Diese Funktion setzt alle Blécke des gesamten Vision Setup-Menis auf die urspringlichen Werkseinstellungen zurlck.
Das Supervisor-Passwort (,TERMINAL = Passwort”) wird nicht zurlickgeseizt.

Anwahl des Menupunkfes ,Vision Setup = DIAGNOSTIK -> Alles zuriicksefz.” und Navigieren innerhalb des ,Vision
Setup”-Meniis siehe Kapitel 5.2.

Lizte1 5-8
ListeZ Start? Driicken Sie die Taste I, um in die MenUeinstellungen Liste Speicher zu

Liste Speicher

gelangen und bestdfigen Sie mit «Ja», um alles zurlickzusetzen.
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6 Weifere wichfige Informationen

Dieses Kapitel informiert Sie tber die Fehlermeldungen und Reinigungsvorschriften lhrer Waage. Es beinhaltet dartiber
hinaus die Konformitdtserkldrung und die technischen Daten.

6.1 Fehlermeldungen

Moo Uberlast

T 0.000 kg . . . .

APY 0.900000 g Reduzieren Sie die Last auf der Waage oder die Vorlast.
[ Ret 10 [ Fef n | Ref G [T Eing |

Moo Unterlast

T 0.000 kg

Legen Sie die Waagschale auf und stellen Sie sicher, dass sie frei beweglich
ist.

AP 0300000 g

Mo D =1\ Gewichtsanzeige stabilisiert sich nicht
& e 2 oo  Sorgen Sie fiir ein ruhiges Umfeld.

e Sorgen Sie dafir, dass die Waagschale frei beweglich ist.

o Andern Sie die Einstellungen des Vibrationsadapters (Kapitel 5.4.6)
Moo = S0 Waage kann nicht nuligestellt werden
B ot F~NO~7 | Stellen Sie sicher, dass das Nullstellen nur im zuldssigen Bereich erfolgt und
et 10 Fen [RetG Teng] 2 | > | nicht unter Uber- oder Unterlastbedingungen.
] L_no_d | oo .
T 0.000 kg
E L-nio_d I_ _n D — J
[hef 10 [ efn [ et G [TEmg | & | — |
:f'f“"! I Referenzgewicht zu klein
2u klein ’ Das auf die Waagschale aufgebrachte Gewicht ist zu klein, um ein gultiges
Referenzstlickgewicht zu definieren. Bringen Sie eine gréssere
Referenzstiickzahl auf die Waage auf.
M 0.000 kg Fehler! =11 Kein giiltiger Wert von Referenzwaage
T 0.000 kg Kein giiltiger Wert ) . . . ) .
B 0000 kg uvonReferenzwaage Diese Meldung erfolgt nur bei der Stickzdhlung in einem 2-Waagen-System.

Priifen Sie das Anschlusskabel zwischen den Waagen und die

Schnittstelleneinstellungen.

Fehlert Keine Kalibrierung/Justierung
Hicht kalibriert . . . . . i
oder justicrt Trennen Sie die Waage vom Nefz und schliessen Sie sie danach wieder an.

(Wenn Sie im Baitteriebetrieb arbeiten, schalfen Sie die Waage aus und
anschliessend wieder ein.) Erscheint die Fehlermeldung erneut,
kalibrieren/justieren Sie die Waage (Kapitel 5.4.1). Schafft dies keine Abhilfe,
konfaktieren Sie Ihren Handler oder Verkdufer vor Ort.
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] 0000 kg Fehler! |11
T 0.000 kg Referenzstickgewicht
E 0000 kg 2w klein
Cher 10 e o | e & [T Eng] & =
] 0082 kg Fehler! |l 2
T 0.000 kg Unstabiles Gewicht
E 0.082 kg beiReferenzermitilung
Cher 10 e 0 | e & 1 Enge] oo | =
Fehler!
ERARDH checksurn Fehler
] 0.000 kg Warnung! 1=+
T 0.040 kg Folge Taranicht erloubt,
E 0.040 kg  =werstaktive Taralizche
e 10 i Lt & {7 Eing | & ] = |
] 0.040 kg Warnung! Ll
T 0.000 kg Tarataste
E 0.040 kg nicht erlaubt!
Cher 10 e o | e & [T Eng] & =
] 0.000 kg Warnung! 1
T 0.000 kg Taste beiKurzeingabe
] 0.000 kg  nicht erlaubt!
Pher 10| et Lot G (T Eing | & | =
] 0420 kg Warnung! 1=+
T 0.000 kg HKeine freic Einheoit
AP 4200000 g wiithrend Zahlen
Aulo
AT
=Tt Tneopt | poskrenfree £

Warnung!
Keine giltige Fingabe
der Referenzstickzahl!

Warnung!
Der Suchtcxt wurde

nicht gefunden!

Referenzstiickgewicht zu klein

Bei der Bestimmung des Referenzgewichts hat die Waage erkannt, dass das
resultierende Gewicht eines einzelnen Stiicks unter der zuldssigen Grenze
liegt. Stlickzdhlen ist flir derartig kleine Arfikel nicht maéglich.

Unstabiles Gewicht bei der Referenzgewichtsbestimmung

Die Anzeige hat sich bei der Referenzgewichtsbestimmung nicht stabilisiert,
die Waage kann deshalb das Referenzstickgewicht nicht ermitteln.

1. Sorgen Sie fiir ein ruhiges Umfeld.

2. Sorgen Sie dafdr, dass die Waagschale frei beweglich ist.

3. Andem Sie die Einstellungen des Vibrationsadapters (Kapitel 5.4.6).

EAROM-Priifsummenfehler

Trennen Sie die Waage vom Nefz und schliessen Sie sie danach wieder an.
(Wenn Sie im Batteriebetrieb arbeiten, schalten Sie die Waage aus und
wieder ein). Erscheint die Fehlermeldung erneut, kontaktieren Sie Ihren
Hdndler oder Verkaufer vor Or.

Folge Tara nicht erlaubt

Die Funktion Folge Tara wurde im Vision-Menu (,Vision Setup - WAAGE >
Tara - Folge Tara”) deakfiviert. Das bedeutetf, dass es nicht méglich ist, die
\Waage zu tarieren, wenn sich bereits ein Wert im Taraspeicher befindet.

Tarataste nicht erlaubt

Die Waage kann mit der Taste «>T<» nicht tariert werden, da diese
Funkfion im Menu Vision Setup (,Vision Setup = WAAGE - Tara - Tasten
Tara”) deakfiviert wurde.

Taste bei Kurzeingabe nicht erlaubt

Die Funktionstaste, die im Kurzeingabemodus (Kapitel 3.1) gedrlckt wurde,
ist mit diesem nicht kompatibel.

Freie Einheit nicht madglich

Die Applikation Freie Einheit (Kapitel 4.10) kann nicht gestartet werden,
solange sich die Waage im Stiickzdhimodus befindet. Driicken Sie entweder
die Taste «<Wdgen», um in den Wdgemodus umzuschalten oder driicken Sie
«G», um das mittlere Stlickgewicht zu I6schen, dadurch sollte die Waage
aufomatisch in den Wdgemodus umgeschaltet werden.

Keine giiltige Eingabe der Referenzstiickzahl
Die Referenzstuckzahl, die mit «<Ref n» - «Var» oder mit der Kurzeingabe >

«Ref n» eingegeben wurde, ist ungultig. Die Referenzgewichtsbestimmung
wird nicht durchgefdhrt.

Suchstring nicht gefunden

Diese Warnung wird angezeigt, wenn der Barcodeleser fur die Arfikelsuche
konfiguriert (,Vision Setup > KOMMUNIKATION - PS2 -> Barcodeleser”)
und der vom Barcodeleser eingelesene Text in der Artikeldatenbank nicht
gefunden wurde.
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6.2 Beispielberichte

Wigemodus

(c) Mettler-Toledo GmbH
http://www.mt.com

Datum 17.07.2002
Uhrzeit 15:28:12
B 0.0370 kg
T 0.2843 kg
N 0.3213 kg

khkhkhkhkkkkkkkhkhkhkhkhkkkkkkkkk

Ztihimodus

(c) Mettler-Toledo GmbH
http://www.mt.com

Datum 17.07.2002
Uhrzeit 15:13:51
B 0.4122 kg
T 0.0630 kg
N 0.3492 kg
Stiickgew. 14.11524 g
Von 10 ST.
MENGE 25 ST.

kkhkkhkkkhkkkhkkkhkkkhkhkkkkkkkkx

Wiigemodus mit Artikel

(c) Mettler-Toledo GmbH
http://www.mt.com

Karamel 1365
Toffee Factory

000124245672

Datum 17.07.2002
Uhrzeit 15:32:32
B 0.6549 kg
PT 0.0630 kg
N 0.5919 kg

khkkkkkkkkhkhkhkhkkkkkkkkhkhkkkx

Zihimodus mit Artikel

(c) Mettler-Toledo GmbH
http://www.mt.com

Englische Toffees 1060
Toffee Factory

000124254467

Datum 17.07.2002
Uhrzeit 13:46:50
B 0.3980 kg
PT 0.0630 kg
N 0.3350 kg
Stiickgew. 3.450000 g
MENGE 97 ST.

khkkkkkkkkhkhkhkhkhkkkkkkkkhkkkx
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6.3 Reinigungsvorschriften

Trennen Sie die Waage vom Netz, bevor Sie mit der Reinigung beginnen!

Verwenden Sie einen feuchfen Lappen (setzen Sie keine Sduren, Laugen oder
starken Losungsmittel ein).

Eine Nassreinigung ist nur bei Waagen in Schutzart IP65 zuldssig.

Bei starker Verschmutzung missen die Waagschale, die Schutzhaube (wenn
eingesefzt) und die Stellflisse entfernt und separat gereinigt werden.

Bei abgenommener Waagschale gilt: Verwenden Sie flr die Reinigung unter
dem Lastplattentrdger niemals einen harten Gegenstand!

Beachten Sie Ihre befriebsinternen Weisungen und die branchenspezifischen
Vorschriffen bezlglich der Reinigungsintervalle und zuldssigen
Reinigungsmittel.



METTLER TOLEDO Viper Smart Count Kapitel 7: Technische Daten, Schnittstellen und Zubehor

69

7 Technische Daten, Schniffsfellen und
Zubehor

Dieses Kapitel enthdlt die technische Spezifikation Inrer Waage, Informationen ber Normen und Richtlinien und eine Liste
des derzeit lieferbaren Zubehors.

7.1 Aligemeine Daten und Lieferumfang

Applikationen

Einstellungen

Anzeige

Schnittstelle

Umwelfbedingungen

Netzanschluss

Widgen

Stiickzdhlen / Stiickzahlen mit Zweitwaage
Summieren von Wdgungen und Stlickzahlen

Wdgen auf Zielwert (fur das Wdgen und Stiickzdhlen)
Kontrollwdgen

Freie Einheit

Mitteln

5 Gewichiseinheiten
Addiermodus flr die Referenzbestimmung (Stlickzthlen)

Automatische Referenzopfimierung (Stiickzahlen)
Vibrationsadapter
Wdgeprozessadapter

Automatische Tarierfunktion
Automatische Nullpunktkorrektur

Energie sparendes Abschalten
Anzeigenhinterleuchtung
Automatisches Speichern von Tara und Nullwert

Grafische Flussigkristallanzeige (LCD), 35 mm hoch, CFL-hinterleuchtet

3 integrierte Schnittstellen RS232C (Daten siehe Kapitel 7.3)
PS2-Schnittstelle fur Tastatur und Barcodeleser
Optionale Schnittstellen verfligbar

Die Genauigkeit ist in den folgenden Bereichen gewdhrleistet:

Temperaturbereich: -10 ... +40°C/14 ... 104 °F
Relafive Luftfeuchtigkeit: 15 ... 85 % (nicht kondensierend)
Uberspannungskapazitt: ||

Verschmutzungsgrad: 2

Direktanschluss an das Wechselspannungsnetz oder Uber Netzgerat
240V, 50 Hz, 70 mA 120V, 60 Hz, 90 mA

230V, 50 Hz, 70 mA 100V, 50/60 Hz, 90 mA

Mit zusdizlichem Netzgerdt fur den Bafteriebetrieb: Energieversorgung der Waage 13,5 V AC,
450 mA
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Gesamtgewicht DMS MonoBloc
Kleine Platiform: Waage mit Netzanschluss: 4,6 kg 4,7 kg
AccuPac-Waage: 5,2 kg 5,3 kg
Grosse Plafiform:  Waage mit Netzanschluss: 8,2 kg 10,5 kg
AccuPac-Waage: 8,8 kg 11,1 kg
Schutzart IP43 (opfional IP65 (EN 60529) fir Waagen mit DMS-Wdgezellen. Diese Waagen sind mit
einem IP65-Aufkleber gekennzeichnet.)
Standard-Lieferpaket Komplette Waage (Terminal und Wdageplattform montiert)

Bedienungsanleitung
Gabelschitssel (zur Nivellierung)

7.2 Abmessungen

B E
D
- .
I j F_\
[am - gt
| A
A B C* D E

Kleine Plaftform 335 265 110 240 200
Grosse Plaftform 370 360 115 350 240

Alle Abmessungen in Millimeter

* mit vollstdndig eingedrehten Stellfiissen
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7.3 Technische Daten - Schnittstelle

Die Waage wird standardméssig mit einer spannungsgeregelten Schnittstelle EIA RS-232C (CCITT V24/V.28) geliefert. Die
maximale Kabellénge befrdgt 15 m. Alle Schnittstellen sind als 9-polige Sub-Min-D-Buchsen ausgefuhrt. Hinweise fur die
Schnittstellenkonfigurierung erhalfen Sie in Kapitel 5.9.2.

Schnitistelle 1 (Standard) 2 (Standard) 3 (Standard) Optional
Typ RS232C RS232C RS232C Analog
Anschlussbelegung Pin 1 + Speisesp.
+8,2\V)
5 4 3 2 1 Pin 2 TxD xD XD + Sense
—+——~_ Pin3 RXD RXD RXD Kabelschirmung
o O O O 0O ,
Pin 4 - Sense
C O O
7 Pin 5 GND GND GND - Speisesp.
9 8 7 6 (GND)
Pin 6
Pin 7 CTS + Signal
Pin 8 RTS - Signal
Pin 9 VCC VCC VCC
TxD: Dafen senden RxD:  Daten empfangen
GND: Signal GND VCC:  Netzanschluss +5 V
7.4 Zubehor
Artikelnr.
Zweitanzeige RS-PD/PASM 21302875
RS232-Kabel fur Zweitanzeige 1,8 m (Sub-Min-D 9-polig, m/m, parallel) 21250066
Schutzhaube fir Waage mit kleiner Plafiform 21203207
Schutzhaube fir Waage mit grosser Platfiform 21203206
Diebstahlsicherung 00229175
Drucker ,Sprinter 17, EURO-Version 21253399
Drucker ,Sprinter 17, UK-Version 21253745
RS232-Kabel fir Drucker 1,8 m (Sub-Min-D 25/9-polig, m/m, Nullmodem) 21253677
RS232-Kabel fir Zweitwaage 1,8 m (Sub-Min-D 9-polig, m/m, Nullmodem) 21252588
RS232-Kabel fur PC 1,8 m (Sub-Min-D 9-polig, m/t, parallel) 00410024
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7.5 Schnittstellenbefehle

~
N

Inhre Waage kann mittels der RS232C-Schnittstelle von einem PC konfiguriert und betrieben werden bzw. Daten an einen
PC Uberfragen.

7.5.1 Vorausselzungen

Die folgenden Voraussetzungen missen erfullt werden, um die Datenliberiragung zwischen der Waage und einem PC zu
realisieren:

e Die Waage muss mit dem entsprechenden Kabel mit der RS232C-Schnittstelle des PCs verbunden sein.
e Die Waage muss sich im Modus ,Dialog” befinden (siehe Kapitel 5.9.1).
e Der PC muss Uber ein Terminalprogramm verfligen (z.B. ,Hyper Terminal®).

¢ Die Kommunikationsparameter (Protokoll, Bits und Paritdf, Datenuberiragungsgeschwindigkeit) missen beidseitig
identisch sein (siehe Kapitel 5.9.2).

7.5.2 SICS Command Sef

Ihre Waage unterstitzt grundsdizlich das Mettler Toledo Standard Inferface Command Set (MT-SICS). Das eingesetzte
SICS Command Set verwendet ,Level 0”-, ,Level 1”- und einige ,Level 2°-Befehle. Detaillierfe Informationen tber die
Schnittstellenbefehle erhalten Sie im ,MT SICS Reference Manual” (Nr. 705184, nur in Englisch).

Hinweise:

e Jede Befehlszeile muss mit <CR><LF> beendet werden (entsprechend der Taste ,Enfer” oder ,Return” der PC-
Tastatur). Der Befehl wird danach umgehend ausgeflihrt. Um eine Zeile zu korrigieren, muss diese kompleft neu
eingegeben werden.

o Bei Befehlen mit Paramefern steht das Symbol ,_” fir einen Leerschrift und dienf in den genannten Beispielen nur zur
Verdeutlichung der Syntax.

e Fir Befehle, die Textparameter erfordern, mussen Anflihrungszeichen eingegeben werden, da diese der Waage
anzeigen, dass sie einen Textstring und nicht einen weiteren Parameter einschliessen.

Im Folgenden werden die unterstiifzten MT-SICS-Befehle aufgefinrt:

10 Abfrage aller realisierten MT-SICS-Befehle.

I Abfrage des MT-SICS-Levels und der MT-SICS-Versionen.

12 Abfrage der Waagendaten.

13 Abfrage der Waagen-Softwareversion.

14 Abfrage der Seriennummer.

S Stabilen Gewichtswert senden.

Sl Gewichtswert sofort senden, ungeachtet der Stabilitat der Waage.

SIR Gewichtswerfe wiederholt senden, ungeachtet der Stabilitéit der Waage.
Z Waage nullstellen.

ZI \Waage sofort nullstellen, ungeachtet der Stabilitat der Waage.

@ Waage in den Zustand nach dem Einschalten zurlicksetzen, jedoch ohne sie nullzustellen.
D Text in Waagenanzeige schreiben. (Z.B. D_"Text").

DW Nach Befehl D auf Gewichtsanzeige zurtickschalten.

K Tastensteuerung konfigurieren.
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T
TA
TAC
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C2
110
I
DAT
P100
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PWR
ST
TIM
SU
SlU
SIRU
SRU

Neben den
MO1

MO3

M09

M10

M11
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Aktuellen stabilen Gewichtswert senden und danach konfinuierlich bei einer Gewichtséinderung grésser oder
gleich des Voreinstellwertes. (Z.B. SR_10.00_g).

Waage tarieren.

Taragewichtswert abfragen oder voreinstellen.

Tarawert Idschen.

Sofort tarieren, ungeachfet dessen, ob der akiuelle Wert stabil ist oder nicht.
Kalibrierung einleiten.

Waagen-ID abfragen oder einstellen.

Abfrage des Waagentyps.

Waagendatum abfragen oder einstellen.

Text auf Drucker ausgeben. (Z.B. P100_"Text").

Aktuellen stabilen Gewichfswert drucken.

Aktuellen Gewichtswert drucken, ungeachfet der Stabilitt der Waage.

Waage ein- oder ausschalten.

Nach Driicken der Taste «» stabiles Gewicht senden.

\Waagenuhrzeit abfragen oder einstellen.

Stabilen Gewichtswert mit der aktuell angezeigten Einheit senden.

Gewichtswert mit der akfuell angezeigten Einheit sofort senden, ungeachtet der Stabilitat der Waage.
Gewichtswert mit der aktuell angezeigten Einheit sofort senden und wiederholen.

Stabilen Gewichtswert mit der akiuell angezeigten Einheit senden und bei einer Gewichtséinderung grésser oder
gleich des Voreinstellwertes wiederholen.

MT-SICS-Standardbefehlen liefert Smart Count die folgenden Befehle fur das Arbeiten mit der Waage:
Wdgemodus abfragen oder einstellen (,Vision Setup - WAAGE -> Filter - Prozess”: Kapitel 5.4.6).

MO1 Abfrage des Wagemodus.
MO1_0 Wadgemodus auf ,Universal” einstellen.
MO1_1 Wagemodus auf ,Dosieren” einstellen.

Abfrage oder Einstellung von Autonull (,Vision Setup = WAAGE -> Nullstellen = Auto Nullstellen”: Kapitel
5.4.4).

MO3 Abfrage des Modus Aufo Nullstellen.
MO03_0 LAufo Nullstellen” ausschalten.
MO3_1 LAuto Nullstellen” einschalfen.

Abfrage oder Einstellung des Anzeigenkontrasts (,Vision Setup - TERMINAL > Gerét - Konfrast’: Kapitel
5.6.4)

M09 Abfrage des Anzeigenkonirasts.
M09_x Anzeigenkontirast auf x % einstellen, wobei x ein Wert zwischen O und 100 sein kann.

Abfrage oder Einstellung der Grosse der Gewichisanzeige (,Vision Setup -> TERMINAL -> Gerdt >
Gewichtsanzeige”: Kapitel 5.6.6).

M10 Abfrage der Grésse der Gewichtsanzeige.
M10_0 Kleine Gewichisanzeige auswahlen.
M10_1 Grosse Gewichtsanzeige auswdhlen.

Abfrage oder Einstellung des Summerstatus (,Vision Sefup = TERMINAL - Gerdt = Summer”: Kapitel
5.6.8).

M11 Abfrage des Summerstatus.
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M11_0 Summer ausschalten
M11_1 Summer einschalten.

M14 Abfrage oder Einstellung der Sprache (,Vision Setup > TERMINAL > Gerdt > Sprache”: Kapitel 5.6.1).

M14 Abfrage der Spracheinstellung.
MT14_x Sprache auf Wert x einstellen, wobei x:
0 = Englisch
1 = Deutsch
2 = Franzgsisch
3 = Spanisch
4 = lfalienisch
7 = US Englisch

M16 Abfrage oder Einsfellung des Abschalistatus (,Vision Setup > TERMINAL - Gerdt - Abschalfen”: Kapitel

5.6.2)
M16 Abfrage des Status ,Abschalten”.
M16_x Status ,Abschalten” auf den Wert x einstellen, wobei x:
0 =Aus
1 =1 Minufe
2 = 3 Minuten
3 = 5 Minuten

M19 Abfrage des Justiergewichts.

M21 Abfrage oder Einstellung von ,Einheit 1“ (,Vision Setup > WAAGE -> Anzeige”: Kapitel 5.4.2) und
Anzeigeeinheit.

M21 Abfrage von ,Einheit 1* und Anzeigeeinheit.
M21_Des_x ,Des”-Einheit auf den Wert x einstellen, wobei
Des: X:
0 = Einheit 1 0=g
1 = Anzeigeeinheit 1 =Kkg
2=t
7=1b
8=o0z
PW Wert des mitfleren Stiickgewichts abfragen oder einstellen.
PW Wert des mittleren Stlickgewichts abfragen.
PW_val_unit Wert des mittleren Stlickgewichts einstellen.
Beispiel: PW 100.0 g
131 Protokollkopfzeile fir Ausdrucke abfragen oder definieren.
131_x Abfrage der Definition der Kopfzeile x.
131_x_"fext” Text fir eine spezifische Kopfzeile definieren, wobei:
X 1.5

Text  Zeichenfolge mit max. 24 Zeichen.

Beispiel: I31_1_"Mettler-Toledo GmbH"
131_2_"Heuwinkelstrasse”
[31_3_"CH-8606 Naenikon”
I31_4_“Telefon 01/944 22 11"
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[31_5_"Internet www.mt.com”
SWU Angezeigte Einheit von ,Einheit 1” auf ,Einheit 2* umschalten und umgekehrt.
PRN Ausdruck des akfuellen stabilen Gewichts oder der Stiickzahl auslgsen.
ICP Kundenspezifischen Ausdruck konfigurieren (,Vision Setup - KOMMUNIKATION -> Definiere String”: Kapitel
5.9.3).
ICP_? Senden Sie diesen Befehl, um eine Riickmeldung der Waage mit Einzelheiten Uber die
Anwendung des MT-SICS-Befehls ICP zu erhalten.
SIH Den im Kontrollmodus, d.h. mit einer héheren Auflésung angezeigten akiuellen Gewichtswert sofort senden,

ungeachtet der Stabilitdt der Waage.



Kapitel 7: Technische Daten, Schnittstellen und Zubehor METTLER TOLEDO Viper Smart Count
76

7.6 Konformitdtserkldrung

Wir, Mettler-Toledo (Albstadt) GmbH, Unter dem Malesfelsen 34, D-72458 Albstadt, erkidren in alleiniger
Verantwortung; dass das Produkt

Viper Smart mit der Seriennummer 2511380,

auf das sich diese Erklérung bezieht, den folgenden Richtlinien und Normen entspricht:

Richtlinie Anwendbare Norm

Bezogen auf elekirische Betriebsmittel zur Verwendung ENG1010-1 (Sicherheitsvorschriften)
innerhalb bestimmier Spannungsgrenzen
(73/23/EEC; ergdnzt durch Richflinie 93/68/EEC)

Bezogen auf die elektormagnetische Vertraglichkeit EN61326-1
(89/336/EEC; ergdnzt durch Richtlinie 93/68/EEC;
92/31/EEC)
Bezogen auf nicht automatische Wiegegerdte EN45501 ” (Metrologische Aspekfe)
(90/384/EEC; ergdnzt durch Richtlinie 93/68/EEC) "
C € [Jahr] "
[Code] E

n

Gilt nur far geeichte Waagen (anerkanntes/gepriiftes Zerfifikat Nr. T5508 fur Waagen mit DMS-Wdgezellen, 75627 fr
Waagen mit ,MonoBloc”-Wdgezellen ).

Albstadt, im Juli 2002 Metftler-Toledo GmbH

A A A

Roland Schmider, General Manager Heiko Carls, Quality Manager
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Wichtige Mitteilung fiir geeichte Wiegegerdte in Staaten der EG

Wiegegerdfe, die beim Hersteller geeicht wurden, tragen das vorausgehende Zeichen auf ihrer Verpackung
M und einen griinen ,M”“-Aufkleber auf dem Typenschild. Sie kdnnen sofort eingesefzt werden.

Wiegegerdfe, die in zwei Stufen geeicht werden, tragen kein griines ,M“ auf dem Typenschild, ihre Verpackung
M ist mit dem vorausgehenden Kennzeichen markiert. Die zweite Stufe der Eichung muss entweder durch die
eichamilich anerkannfe METTLER TOLEDO Serviceorganisation oder die Eichbehdrden erfolgen. Kontaktieren
Sie bitte Inre METTLER TOLEDO Serviceorganisation.

Die erste Stufe der Eichung ist im Werk des Herstellers erfolgt. Sie umfasst alle Priifungen gemdss EN45501-8.2.2.

Soweit gemdss den natfionalen Vorschriffen in den einzelnen Staaten die Eichgultigkeitsdauer beschrdnkt ist, muss der
Betreiber einer solchen Waage die rechtzeitige Nacheichung selbst veranlassen.

USA/Kanada

This equiprment has been fested and found fo comply with ihe limifs for a Class A digital device, pursuant fo boih Part 15
of the FCC Rules and the radio inferference regulafions of the Canadian Depariment of Communications. These limifs are
aesigned fo provide reasonable profection against harmiul inferference when ihe equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generares uses and can radiare radjio frequency energy ana, if not installed and used in
accoraance with the insfruction manual, may cause harmiul inferference fo radio communicafions. Operafion of s
equipment in a resiaential area is likely fo cause harmtul inferference, in which case the user will be required fo correct fhe
Inferference ar his own expense.

Cer qppareil a 616 fesié ef s'est averé conforme aux limites prévues pour les appareils numeriques de classe A et a la
parfie 16 des réglemenis FCC e a la réglementation des radio-inferférences au Canadian Deparfrment of Communications.
Ces limifes sont desfinées a fournir une profection adéquare conire les inferférences néfasies lorsque I‘appareil est ufilisé
aans un environnement commercial. Cet appareil génére, ufilise et peut radier une énergie a fréquence radioélectrique , i
est en ouire susceplible d'engendrer des inferférences avec les communicarions radio, 87 n'est pas installé et ufilisé
conformément aux insiructions du mode d'emploi. L ufilisation de cetf appareil dans les zones résidentielles peut causer
aes Inferférences néfastes, auquel cas 'exploifant sera amené a prendre les disposifions ufiles pour palier aux
Inferférences a ses propres frais.

Dieses Gerdif wurde gefestet und ist in Ubereinstimmung mit den Grenzwerte fiir digitale Gerdre der Klasse A entsprechend
aen FCC-Vorschrifien, Teil 15 und den Bestimmungen bezdglich Hochfrequenzsiorungen des Canadian Deparfrnent of
Communications. Diese Grenzwerte sind aufgestelli, um einen ausreichenden Schuiz vor Storungen bei Nutzung der
Gerdfe in einer gewerblichen Umgebung zu biefen. Dieses Gerdr erzeugi, nuizi und kann elekiromagnefische Energie
abgeben und bei Nichtbeachiung der Aufbau- und Nuizungshinweise der Befriebsanleifung den Funkverkehr
beeinirdchiigen. Der Befrieb in Wohngebiefen kann zu Inferferenzen fihiren, die der Befreiber aur ejgene Kosfen korrigieren
muss.
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